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Decorative solar-powered light

@ Introduction
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HG10600D

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the product as described
and for the specified applications. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

You can download and view this

E |E and numerous other manuals at
- www.lidl-service.com. By scanning

'.l: this QR code, you will be taken

straight to the Lidl service web-
site (www.lidl-service.com)

E where you can open your

instruction manual by entering
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

the article number (IAN)
495427 _2504.

The product is only for decoration outdoors and is unsuitable
for lighting purposes. The product is suitable for private
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household use. The product is not intended for commercial use
or for use in other applications.

Decoration housing

Solar panel

Solar panel compartment
LED

Fastening screw

Battery compartment cover
Sealing ring

ON/OFF button
Rechargeable battery
Battery compartment
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1 LED Solar lamp with rechargeable battery
1 Instructions for use

Operating voltage: 1.2V=

Rechargeable battery: 1 x 1.2V===300mAh 2/3 AAA
Ni-MH battery

LED: 1 x LED

Power: 0.025W

Degree of Protection:  1P44 (splash proof)

Solar panel (dimension): approx. 4 x 3.8 cm
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Lighting time

(with full charge): approx. 8 hours
Operating temperature: 0 °Cto 40 °C
Storage temperature:  -10 °Cto 45 °C
Operating humidity: 40to 75 % RH

Dimensions: HG10600A:
approx. 17 x 12 x 20 cm
HG10600B:
approx. 21.5x 16 x 18 cm
HG10600D:
approx. 13.5x13.5x 15 cm
Weight: HG10600A: 500g (with battery)

HG10600B: 550g (with battery)
HG10600D: 450g (with battery)

A Safety instructions

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE PRIOR TO
USE! PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS IN A SAFE
PLACE! IF PASSING THIS PRODUCT ON TO A THIRD
PARTY ALSO INCLUDE ALL DOCUMENTS.

ﬁ?} N [ZXYIY] DANGER TO LIFE AND

RISK OF ACCIDENTS FOR INFANTS

AND CHILDREN! Never leave children
alone and unsupervised with the packaging material.
There is always a risk of suffocation if children play with
the packaging material. Children often underestimate
risks. Always keep children away from the packaging
material. This product is not a toy.
This product may be used by children age 14 years and
up, as well as by persons with reduced physical, sensory
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List of pictograms used

Read instructions before use

DANGER! This symbol with the signal word
“DANGER” indicates a hazard with a high
degree of risk which, if not avoided, will result in
serious injury or death.

WARNING! This symbol together with the
signal word “WARNING” indicates a hazard of
moderate risk which can lead to death or serious
injuries if not avoided.

CAUTION! This symbol, along with the signal
word “CAUTION”, indicates a low-risk danger
which may cause minor or moderate injuries if
the danger warning is not observed.

ATTENTION! This symbol, along with the signal
word “ATTENTION”, indicates that property
damage is possible.

WARNING! EXPLOSION HAZARD!

A warning with this symbol and the words
“WARNING! EXPLOSION HAZARD" indicates
the potential threat of explosion. Failure to observe
this warning may result in serious or fatal injuries
and potential property damage. Follow the
instructions in this warning to prevent serious
injuries, a danger fo life or property damage!

NOTE: This symbol with the signal word
“NOTE" provides further useful information.
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or mental capacities, or lacking experience and/

or knowledge, so long as they are supervised or instructed
in the safe use of the product and understand the associ-
ated risks. Children should not be allowed to play with
the product. Cleaning and user maintenance should not
be performed by children without supervision.

This product is not suitable for children under 14 years.
This product is a decorative item, not a toy. The product
must be set up outside the reach of children.

Do not use the product if you detect any kind of damage.
Always switch off the product, when storing it in dark
environment, in order not to discharge the rechargeable
battery.

The LED is not replaceable.

If the LED fails at the end of its life, the entire product
must be replaced.

Make sure that the solar panel | 2 | is free of dirt. Other-
wise the performance of the solar panel | 2 | will diminish.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable bat-
teries out of reach of children. If accidentally swallowed
seek immediate medical attention.

Swallowing may lead to burns, perforation of soft tissue
and death. Severe burns can occur within 2 hours of in-
gestion.
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List of pictograms used

@ Protection class IlI

This action sign indicates to wear suitable

protective gloves! Follow the instructions to
avoid hands striking or being struck by objects
or being in contact with thermal or chemical

materials!

ta Maximum rated ambient temperature

@ Not suitable for children under the age of 14.

Z——= | Direct current/voltage

{0/4 Splashproof

Safety information
Instructions for use

CE mark indicates conformity with relevant EU
directives applicable for this product.

The product automatically switches on in twilight
conditions and off again when normal outdoor
lighting conditions return.

The solar panel need to be as directly exposed
to sunlight as possible.
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DANGER OF EXPLOSION! Never re-
charge non-rechargeable batteries. Do not
short-circuit batteries/rechargeable batteries
and/or open them. Overheating, fire or bursting can be
the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or
water.
Do not exert mechanical loads to batteries/rechargeable
batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable batteries
Avoid extreme environmental conditions and temperatures,
which could affect batteries/rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.

If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid
contact with skin, eyes and mucous membranes with the
chemicals! Flush immediately the affected areas with
fresh water and seek medical attention!

K\\ WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or
@) damaged batteries/rechargeable batteries
A4 can cause burns on contact with the skin.
Wear suitable protective gloves at all times if such an
event occurs.

In the event of a leakage of batteries/rechargeable
batteries, immediately remove them from the product

to prevent damage.

Remove batteries/rechargeable batteries if the product
will not be used for a longer period.

Risk of damage of the product

Only use the specified type of battery/rechargeable
battery!
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Insert batteries/rechargeable batteries according to
polarity marks (+) and (-) on the battery/rechargeable
battery and the product.

Use a dry, lintfree cloth or cotton swab to clean the
contacts on the battery/rechargeable battery and in the
battery compartment before inserting!

Remove exhausted batteries/rechargeable batteries from
the product immediately.

@ Functioning

The solar panel installed in the product converts sunlight into
electrical energy and stores it in one rechargeable battery.
Switch on the product with the ON/OFF button [8]. The
product will automatically light on as it begins to get dark.
The in-built LED | 4 | a very long-life and energy-saving light
source. The light duration depends on the amount of sunlight,
the angle of light on the solar panel and the temperature (the
rechargeable battery capacity is temperature-dependent).
The rechargeable battery does not achieve maximum capacity
until after several charge and discharge cycles.

In summer a completely drained rechargeable battery takes
about 2 to 4 days to fully recharge in constant sunlight.

® Before use

@ NOTE: Remove all packaging materials from the product.
@ NOTE: Remove the sticker from the solar panel | 2 | before use.
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The adjacent symbol of a crossed out dustbin on
)g wheels indicates this product is subject to directive
— 2012/19/EU. This directive states at the end of
the life this product must not be disposed of through regular
household refuse but must be returned to special collection
sites, recycling depots or waste management companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:
Environmental damage through incorrect
disposal of the batteries/accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable batteries must
be recycled in accordance with DIRECTIVE 2023/1542.
Return batteries/rechargeable batteries to the appropriate
local collection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on batteries or
rechargeable batteries means that such batteries must not
be disposed of in domestic waste. Remove the batteries/
battery pack from the product before disposing of them/it.
They may contain toxic heavy metals and are subject to
hazardous waste regulations.

The chemical symbols of the heavy metals are: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead.

The built-in rechargeable battery cannot be removed for
disposal. Return the product completely to a collection site

for used electronics.
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® Operation

1. Take out the solar panel compartment [3]. If necessary,
take a tool to help.

2. Switch the ON/OFF button | 8 | to ON position, the
product will automatically switch on at dusk.

3. Put the solar panel compartment | 3 | back into decoration
housing [ 1]

4. Your product is ready for use.

In order to achieve the best result, set the product up in @
place where the solar panel | 2 | will get direct sunlight for
as long as possible.

Make sure that the solar panel | 2 |is not influenced by
any other source of light such as yard or street lighting as
otherwise the product will not come on in twilight.

The product automatically switches on in twilight conditions
and off again when normal outdoor lighting conditions
return.

1. Take out the solar panel compartment [3] Switch the
ON/OFF button | 8 | to OFF position to switch off the
product. Loosen the fastening screws | 5 | by using a small
cross head screwdriver and then lever out the battery
compartment cover [6 ] with the help of a slot screwdriver.
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® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of pur-
chase. Keep the original sales receipt in a safe location as
this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or
replace it - at our choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged,
or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches
or glass parts.

For this product, the rechargeable battery is also covered by
its warranty period.
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2. Exchange the old rechargeable battery [9]to a new one.
Take care to the correct polarity, when inserting the new
rechargeable battery. The polarity is indicated in the bat-
tery compartment [10]. The new rechargeable battery has
to have the same technical data like the old one (see
“Technical data”).

3. Now again fasten the battery compartment cover Iz,
Ensure that the sealing ring | 7 | is seated correctly, other-
wise the IP protection is not guaranteed. Fasten the
fastening screws | 5 | by using a small cross head screw-
driver. Switch the ON/OFF button | 8 | to ON position to
enable the product switching on during darkness.

Note that the product must be switched on when the recharge-
able battery is charging.

The charging time of the rechargeable battery when the solar
panel is used depends on the intensity of the sunlight and the
angle of incidence of the light on the solar panel [2].

Place the solar panel | 2 | as perpendicular as possible to the

angle of incidence of the light. In this way you will receive the
highest light levels.

® Winter-time use

Due to the low level of solar radiation in the winter, the charging
of the rechargeable battery may be reduced and correspond-
ingly the effectiveness of the product may decrease. For this
reason, check that the solar panel | 2 | remains clear of shadow
for the whole day, despite the low position of the sun.
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To ensure quick processing of your case, please observe the
following instructions:

Please have the fill receipt and the item number

(IAN 495427 _2504) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engrav-
ing on the front page of the instructions for use (bottom left),
or as a sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the
service address that will be provided to you. Ensure that you
enclose the proof of purchase {(till receipt) and information
about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

(> Service Cyprus

Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy

CelP44
A

A A Serbian mark of conformity
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® Maintenance and care

The LED | 4 | cannot be replaced. The product is maintenance-
free, except for any necessary change of rechargeable battery.

Clean the product regularly with a dry, lintfree cloth or
brush. Use a slightly dampened cloth or brush to remove
more stubborn dirt.

Battery must be removed before storage. Store the product in
a dry indoor location protected from direct sunlight, preferably
in its original packaging.

® Troubleshooting

® NOTE: This product has delicate electronic components.
This means that if it is placed near an object that transmits radio
signals, it could cause interference. If you notice that the
product is malfunctioning, remove any sources of interference
from the area of the product.

@ NOTE: Electrostatic discharges may cause product to
malfunction. In the event of such malfunctions, remove the
rechargeable battery briefly and reinsert them.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Haszndlat elétt olvassa el az utasitasokat

VESZELY! Ez a szimbdlum a ,VESZELY” jelzé-
széval kombindlva magas kockdzati szinti

veszélyre utal, amelynek, ha nem kerilik el, so-
lyos sériilés vagy haldl lehet a kévetkezménye.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbslum a
FIGYELMEZTETES" jelz8sz6val kombindlva k-
zepes kockdzati szintl veszélyre utal, amelynek,
ha nem kerilik el, sdlyos sériilés vagy haldl lehet
a kévetkezménye.

VIGYAZAT! Ez o szimbslum a ,VIGYAZAT"
jelz8széval alacsony kockdzati szintl veszélyt
jelent, amelynek, ha nem kerilik el, csekély vagy
enyhe sériilés lehet a kévetkezménye.

FIGYELEM! Ez a szimbélum a ,FIGYELEM”
jelz8széval lehetséges anyagi karra hivia fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!
Figyelmeztetés ezzel a jelzéssel és a kévetkez8 sza-
vakkal: , FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!”
lehetséges robbandsveszélyre utal. Ha nem tarfjgk
be az ilyen jellegl figyelmeztetést, az silyos
sériilésekhez és anyagi kdrokhoz vezethet, vagy
akdr haldlos kimenetelG is lehet. A silyos sériilések,
életveszély vagy anyagi kér megelézése érdekében
tartsa be a figyelmeztetésben foglalt utasitésokat!

5B B B DX

P>
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Error

Cause

Solution

The product will
not switch on even
though the sun
shone on the prod-
uct all day.

Artificial sources
of light, e.g. street
lighting, are inter-
fering with the
product.

Set up the product
in a place where
it cannot be
disturbed by other
sources of light.

The product does
not come on or
comes on only

The rechargeable
battery [9]is bro-

ken or empty or

Replace the
rechargeable

battery [9] or set

up the product in
a place where it
can receive more
sunlight.

briefly. there was not
enough sunlight.

® Disposal

Packaging:
The packaging is made of environmentally friendly materials,
which may be disposed of through your local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials
&)  for waste separation, which are marked with ab-
¢ breviations (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and fibreboard/
80-98: composite materials.

Product:

Y Contact your municipality for information on how
@" to dispose of your worn-out product.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

TUDNIVALO: Ez a szimbdlum a
L TUDNIVALO" jelz8széval tovabbi hasznos
informdcidkat kindl.

[1I. érintésvédelmi oszidly

Ez a jel arra utal, hogy megfeleld védskesztyl

viselése szikséges! Kévesse az utasitasokat,
hogy keze ne érjen targyakhoz, illetve ne érint-
ta

kezzen hé- vagy vegyi anyagokkal!

Maximdlis kérnyezeti hémérséklet

14 évesnél fiatalabb gyerekek szamdra nem
alkalmas!

——— | Egyendram / feszilltség

O~ | Frécesend viz ellen védett

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitdsok

A CE-jelslés a termékre vonatkozé EU-irényelvek-
nek valé megfelelést tantsitja.

A termék automatikusan bekapcsol, ha alacsony
a fényerd, és Gjra kikapcsol, ha a kérnyezeti
fényerd normdlis.

A napelempanel lehet8ség szerint kdzvetlen
napsugdrzdst igényel.
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Napelemes dekorlampa

® Bevezeté

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmabél. Ezzel a
déntésével vallalatunk értékes terméke mellett dontstt. A
hasznélati utasitds ezen termék része. A biztonsdgra, a hasz-
nélatdra és a megsemmisitésre vonatkozé fontos tudnivalékat
tartalmazza. A termék haszndlata elétt ismerje meg az 8sszes
haszndlati és biztonsagi tudnivalét. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott felhaszndlési teriileteken alkalmazza.
A termék harmadik személy széméra valé tovébbaddésa esetén
kézbesitse vele annak a teljes dokumentacidjét is.

Ez és szamos mds haszndlati
Otmutaté letdlthetd és megtekint-
het8 a www.lidl-service.com
weboldalon. A QR-kédot beol-
vasva egyenesen a Lidl
szolgdltatési weboldaldra
(www.lidl-service.com) juthat,
ahol a cikkszam (IAN)
495427 _2504 megaddésdval
megnyithatia haszndlati dtmuta-
16idt.

EFRE
5
[=]
www.lidI-service.com

A termék csak kiiltéri dekordcids célokat szolgdl és vilagitas
céligra alkalmatlan. Ez a késziilék csak maganhdztartésokban
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Behelyezés elétt tisztitsa meg az elem/akkumuldtor és az
elemrekesz érintkezdit egy szdraz, szészmentes kenddvel
vagy filtisztité palcikavall

A lemerilt elemeket/akkukat haladéktalanul tavolitsa el a
késziilékbdl.

® Mikodésmod

A termékbe épitett napelemes panel a napsitésbél szarmazd
fényt villamos energidvé alakitja és azt egy akkumuldtorban
térolja. Kapesolia be a terméket a BE /KI kapcsoléval [8]
Sététedés kezdetével a termék automatikusan bekapcsol.

A beépitett LED | 4 | nagyon hosszo élettartami és energiata-
karékos vilagité eszkéz. A vildgitasi idétartam a napsugdr-
z4stél, a napelemes panelre esd fény beesési sz6gétél és a
hémérséklettdl figg (az akkumuldtor kapacitdsénak hémér-
sékletts| valo figgése miatt). Az akkumuldtor tdbb feltsltési
és lemerilési ciklus utdn éri el a maximdlis kapacitést.

A teliesen lemeriilt akkumulétorok feltsltése nydron, rendszeres
napsugdrzds mellett kb. 2-4 napot vesz igénybe.

® Az Uzembe helyezés elé6tt

(® TUDNIVALO: Tévolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot
a termékrél.

(® TUDNIVALO: Haszndlat elétt tavolitsa el a matricat a
napelempanelrél [2].
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valé haszndlatra késziilt. A terméket nem kozileti felhaszna-
l&sra, vagy egyéb alkalmazasra szantdak.

Dekorativ burkolat
Napelem-panel
Napelempanel-betét
LED

Régzitéesavar
Akkumulétorrekesz-fedél
Tomitégylrd

BE/KI kapcsolé
Akkumulator
Akkumulatorrekesz

HRENEENENE

1 napelemes diszlampa akkumulétorral
1 haszndlati Gtmutatd

1,2 V==

1x 1,2 V=300 mAh 2/3 AAA
Ni-MH akkumulétor

LED: 1 x LED

Teljesitmény: 0,025 W

Védettség: IP44 (fréccsend viz ellen védett)
Napelempanel (méret): kb. 4 x 3,8 cm

Uzemi fesziltség:
Akkumulator:

HU

® Hasznalat

1. Vegye ki a napelempanel-betétet [3]. Ha szikséges,
haszndljon szerszédmot.

2. Tolja a BE/KI kapcsolét[8] ON dllésba ahhoz, hogy a
termék alkonyatkor automatikusan bekapesoljon.

3. Helyezze a napelem-panel | 3 | betétet ismét a dekorativ

burkolatba [ 1]

4. Atermék készen dll a haszndlatra.

Az optimdlis eredmény elérése érdekében olyan helyen
dllitsa fel a terméket, ahol a napelempanel | 2 | lehet8leg
hosszy ideig kdzvetlen napfényt kap.

Gyéz48dion meg réla, hogy a napelempanelt[2] nem
befolyésolia mas fényforras, mint pl. az udvari vagy utcai
vilagités, mivel a termék igy nem kapcsol be alkonyatkor.
Alacsony fényerd mellett a termék automatikusan bekapesol,
normdl kérnyezeti fénynél a termék Gjra kikapcsol.

1. Vegye ki a napelempanel-betétet [3]. A termék kikapcso-
l&séhoz tolja a BE/KI kapcsolét | 8 | OFF &llasba. Egy kis
csillagesavarhizéval lazitsa meg a régzitéesavarokat
és emelje fel az akkumuldtorrekesz fedelét [ 6] egy sima
csavarhizéval.

2. Cserélie a régi akkumuldtort[9] egy Gjra. A behelyezés-
nél iigyelien a helyes polaritésra. Ez az akkumulét-
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Vilagitési idétartam
(teliesen feltaltstt
akkumuldtor esetén):
Uzemi hdmérséklet:
Taroldsi hmérséklet:

kb. 8 éra

0 °C és 40 °C kozott
-10 és 45 °C kozott
Levegd pdratartalma
izemelés alatt:
Méretek:

40-75%RH

HG10600A: kb. 17 x 12 x 20cm
HG10600B: kb. 21,5 x 16 x 18cm
HG10600D: kb. 13,5 x13,5 x 15cm
Sly: HG10600A: 500 g (elemmel)
HG10600B: 550 g (elemmel)
HG10600D: 450 g (elemmel)

A Biztonsagi tudnivalék

HASZNALAT ELOTT, KERJUK OLVASSA EL A HASZNALATI
UTMUTATOT! KERJUK, GONDOSAN ORIZZE MEG A
HASZNALATI UTMUTATOT! AMENNYIBEN A TERMEKET
HARMADIK SZEMELYNEK TOVABBADJA, ADJA AT NEKI
A TELJES DOKUMENTACIOT IS.

LAJFIGYELMEZTETES! [ 31384

BALESETVESZELY KISGYERMEKEK ES

GYERMEKEK SZAMARA! Soha ne hagyja
a gyerekeket feligyelet nélkil a csomagoléanyaggal. A
csomagoléanyagok miatt fulladdsveszély 4ll fenn. A gye-
rekek gyakran aldbecsilik a veszélyeket. Mindig tartsa a
gyerekeket tavol a csomagoléanyagoktél. Ez a termék
nem jatékszer.
A terméket 14 éves kor feletti gyermekek, valamint korlg-
tozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességgel é18
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orrekeszben [10| meg van jelélve. Csak az ajanlott tipust
akkumuldtorokat haszndlja (lésd ,Mdszaki adatok”).

3. Zéria be az elemrekesz fedelét [ 6] Ugyelien a témité-
gylri [ 7 | helyes illeszkedésére, mds esetben nem biztosi-
tott az IP-védettség. Egy kis csillagesavarhizéval szoritsa
meg a biztositécsavarokat [ 5], Tolja a BE /KI kapcsolét
ON dllasba ahhoz, hogy a termék sététben bekapcsoljon.

Ugyelien arra, hogy a termék be legyen kapcsolva, amikor az
akkumulétor t6lt8dik. Az akkumuldtor t5ltési ideje a napelem
haszndlata esetén a napsugdrzds fényintenzitdsatdl és a
napelemes panelre | 2 | esé fény beesési sz6gétd| figg.

A napelemes panelt | 2 | lehetdleg a fénysugarak beesési
szdgére merdlegesen dllitsa fel. Ezdltal érhetd el a legna-
gyobb fényerdsség.

® Téli Uzemeltetés

A csekély napsugdrzds miatt télen csdkkenhet az akkumulétor
t8ltsttsége, és a termék teljesitménye is romlik. Ezért télen is
ellendrizze, hogy a napelempanel | 2 | egész nap aryéktdl
mentes legyen annak ellenére, hogy a nap alacsonyabban dll.

® Karbantartas és tisztitas

A LED-ek | 4 | nem cserélhetSk. A termék a szikség szerinti
akku-cserété| eltekintve nem igényel karbantartdst.
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vagy nem megfeleld tapasztalattal és tuddssal rendel-
kez8 személyek csak feligyelet mellett, illetve a termék
biztonsdgos haszndlatdra vonatkozé felvilagositds és a
lehetséges veszélyek megértése utdn hasznélhatjak.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. A tisztitast és a
karbantartast gyermekek nem végezhetik feligyelet nélkil.
A termék 14 évesnél fiatalabb gyerekek szamdra nem
alkalmas. A termék dekordcids drucikk és nem jatékszer.
Tarolja a terméket a gyerekek szdméra nem elérhetd
helyen.

Ne haszndlja a terméket, ha barmiféle karosoddst fedez
fel rajta.

Kapcsolja ki a terméket, ha azt sétét kérnyezetben tarolja,
hogy elkerillie az elem lemerilését.

A LED nem cserélheté.

Ha a LED-ek az élettartamuk végén kiégnek, akkor az
egész terméket ki kell cserélni.

Ugyelien arra, hogy ne legyen szennyezett a napelempo-

nel[2] Ez csskkenti a napelempanel [ 2] teliesitményét.

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/akkumuldtorokat
a gyermekektd|. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvos-
hoz!
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Rendszeresen tisztitsa meg a terméket egy szdraz,
szdszmentes kenddvel vagy kefével. Makacsabb szen-
nyez8dés esetén haszndljon enyhén benedvesitett kendét
vagy kefét.

Az akkumuldtor tdrolds elétt ki kell venni. Szdraz, kézvetlen
napsugdrzdstdl védett helyen, lehet8ség szerint az eredeti
csomagoldsban térolja a terméket.

® Hibaelharitas

(3 TUDNIVALO: A termék érzékeny elektronikus szerkezeti
elemeket tartalmaz. Ezért lehetséges, hogy azt a kézvetlen
kézelben levd rddidhulldmokat sugdrzé készilékek megza-
varjak. Ha mikédési zavarokat éllapit meg, tavolitsa el az
ilyen zavaré forrasokat a termék karnyékérsl.

(® TUDNIVALO: Elekirosztatikus kisilések mikadési zava-
rokhoz vezethetnek. llyen mikadési zavarok el8dllasa esetén
tavolitsa ela lampdbdl révid id8re az akkukat és utdna helyezze
azokat Ujra vissza.

Hiba Okok Megoldas

3

A lenyelés égési sérijlésekhez, puha szévetek perforacis-
jahoz és haldlhoz vezethet. 2 6ran belil a lenyelés utan
sUlyos égési sériilések léphetnek fel.
ROBBANASVESZELY! Soha ne toltse a nem
feltslthets elemeket. Az elemeket/akkukat tilos
révidre zarni és/vagy felnyitni. Annak kévet-
kezménye tilhevilés, tizveszély vagy a kihasaddsuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kockazata
Kerilie a széls@séges kérilményeket és hdmérsékleteket,
mint pl. fGtStestek/kdzvetlen napsugdrzds, amelyek hatdssal
lehetnek az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumulétorok kifolytak, keriilie el bér, a
szemek és a nydlkahdrtydk vegyszerekkel valé érintkezését!
Azonnal mossa le az érintett helyet tiszta vizzel és forduljon
orvoshoz!

vagy sériilt elemek/akkuk a bérrel érintkezve
felmarhatigk azt. Ezért ilyen esetben minden-
képpen hizzon megfeleld véddkesztydt.
Az elem/akku kifolydsa esetén tavolitsa el azt azonnal a
termékbd| a sérilések elkerilése érdekében.
Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb ideig nem
haszndlja a terméket.

&~ VISELJEN VEDOKESZTYUT! A kifutott,
(W) ]
O

A termék sérillésének veszélye
Kizarélag a megadott tipust elemeket/akkukat haszndlja.
Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku (+) és (-)
polaritdsjelzésének megfeleléen helyezze be.

HU
Hiba Okok Megoldas
A termék nem, Az akkumulgtor [9] | Cserélie ki az
vagy csak révid | tdnkrement, Gres | akkumuldtort (o]

idére kapcsol be.

vagy nem elégsé-
ges a napsugdrzds.

vagy olyan helyre
dllitsa fel a termé-

A termék nem kap-
csolédik be annak
ellenére, hogy
egész nap érte
nap.

A mesterséges
fényforrésok, ugy-
mint pl.az utcai
fényszérék zavar-
jék a terméket.

Olyan helyen
dllitsa fel a termé-
ket, ahol azt mas
fényforrds nem za-
varhatja.
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ket, ahol tébb
napfény éri.

® Megsemmisités

Csomagolas:
A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl készilt, amelyeket
a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le.

A hulladék elkilsnitéséhez vegye figyelembe a
&)  csomagoléanyagon talélhaté jelzéseket. Ezek
¢ réviditéseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a
kévetkezd jelentéssel: 1-7: mianyagok/20-22: papir és
karton/80-98: kétéanyagok.

Termék:
< A nem haszndlt termék drtalmatlanitésanak lehets-
@g" ségeird| tdjékozddjon telepiilése dnkormdnyzatdndl.

A mellette [év8 athizott kerekes szemeteskuka szimbs-
Ej lum azt jelzi, hogy ez a készilék a 2012/19/EU
hatdlya ald tartozik. Az irényelv kimondija, hogy ezt
a késziiléket élettartama lejartdval nem szabad a szokvanyos
haztartdsi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni, hanem specidlis
gy(ijtdhelyen, jrahasznositéban, vagy drtalmatlanité-izemben
kell azt leadni.

HU



A megsemmisités dijmentes.
Ovja a természetet &s szakszer(len semmisitse meg készilékeit.

Elemek/akkumulatorok:
K&rnyezeti karok az elemek/akkumula-
Ef torok helytelen artalmatlanitasa esetén!

A hibds vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a 2023/1542
RENDELET értelmében Gjra kell hasznositani. Juttassa vissza
az elemeket/akkukat az ajénlott helyi gyiijtéallomasokon
keresztil.

Az elemeken vagy akkumuldtorokon 1év8 éthizott kuka azt
jelenti, hogy az elemek és akkumuldtorok haztartési hulladék
kézé nem helyezhetsk. Artalmatlanitds elétt vegye ki az ele-
meket/akkumuldtorcsomagot a termékbél. Ezek mérgezd
hatdsi nehézfémeket tartalmazhatnak, és ezért kiillénleges
kezelést igénylS hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek kémiai vegyijelei a kévetkez8k: Cd = kadmium,
Hg = higany, Pb = élom.

A beépitett akkumulatort megsemmisités céliGbdl nem szabad
kiszerelni. Adja le az egész terméket elektronikai hulladék
gy(itéhelyen.
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Dekorativna solarna svetilka

® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlogili
ste se za zelo kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo je
sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila za
varnost, uporabo in odstranitev. Preden zaénete izdelek upo-
rabliafi, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnostnimi
napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano, in
samo za navedena podrogja uporabe. Ce izdelek odstopite
novemu lastniku, mu zraven izroéite tudi vse dokumente.

Prenesete in ogledate si lahko ta
priroénik in 3tevilne druge s sple-
tnega mesta www.lidl-service.com.
S skeniranjem te kode QR se ne-
posredno odpre spletno mesto
Lidl service (www.lidlservice.com),
na katerem lahko odprete navo-
dila za uporabo z vnosom $tevilke

izdelka (IAN) 495427_2504.

EFAE
n
o

Izdelek je namenjen samo za okras na prostem in ni primeren
za osvetljavo. Ta izdelek je namenijen izkljuéno za uporabo v
zasebnih gospodinjstvih. Izdelek ni predviden za poslovno
ali drugaéno uporabo.

N

® Garancia

A terméket gondosan, szigori min8ségi eléirdsok betartaséval
gydrtottuk, és a szdllitds eldtt gondosan ellendriztisk. Anyag-

vagy gydrtasi hibdk esetén a termék eladdjéval szemben tér-
vényes jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az dltalunk

aldbb meghatérozott garancia semmilyen médon nem korlé-
tozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasarlas datumatdl
szdmitva. A garancia id8 a vasdrlds datuméval kezdédik.
Biztonsagos helyen &rizze meg az eredeti vasdrléi bizonylatot,
mert ez a dokumentum szikséges a vdsdrlés bizonyitdséhoz.

A vasarlaskor fenndllé karokat és hianyosségokat a termék
kicsomagolésa utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarldstdl szamitott 3 éven belil
anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel, valasztdsunk szerint ingye-
nesen megjavitiuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia
id8 nem hosszabbodik meg a helyette nytijtott szavatossdgi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem
szakszerGen kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- vagy gyartési hibdkra vonatkozik. A
garancia nem terjed ki azokra a termékrészekre, melyek normal
kopdsnak vannak kitéve és ezért azok kopdalkatrészeknek
(pl. elemek, csévek, szinpatronok), tekinthetdk, illetve a térékeny
részekre, pl. kapcsolék vagy ivegbdl késziilt részek.

Ennél a terméknél a jotallasi id8 az akkumuldtorra is vonatkozik.
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Okrasno ohigje

Sonéna celica

Vlozek sonéne celice

Lu¢ka LED

Pritrdilni vijak

Pokrov predal¢ka za akumulatorske baterije
Tesnilni obro¢

Vklopno/izklopno stikalo

Akumulatorska baterija

Predaléek za akumulatorsko baterijo

HRENEENENS

1 okrasna solarna svetilka z akumulatorsko baterijo
1 navodila za uporabo

Obratovalna napetost: 1,2V==
Akumulatorska baterija: 1 x 1,2V===300mAh 2/3 AAA
Ni-MH akumulatorska baterija

LED: 1 x LED

Mog: 0,025W

Vrsta zaidite: IP44 (za¥iteno pred 3kroplienjem
vode)

Sonéna celica (mere): pribl. 4 x 3,8cm

Trajanje svetenja

(pri polni akumulatorski

bateriji): pribl. 8 ur

S|

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik kévesse az
alébbi Gtmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse eld a pénztarblokkot és a
cikkszdmot (IAN 495427 _2504) a vésérlds tényének az
igazoldsara.

Kéijiik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustéblardl, a gravi-
rozdsbél, az Utmutaté cimoldalardl (balra lent), illetve a
hétoldalon, vagy a termék aljan taldlhaté matricérdl.
Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb hidnyossag lépne
fel, el8szdris vegye fel a kapcsolatot a kévetkezékben meg-
nevezett szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutan a vasarldst igazols blokk,
valamint a hiba leirdsanak és keletkezési idejének mellékelé-
sével dijmentesen postazhatja az Onnel kézélt szervizcimre.

@Y Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

CelP44
A

A A Szerb megfelelsségi jel

HU
Obratovalna temperatura: od O do 40 °C
Temperatura skladiéenja: od -10 °C do 45 °C
Vlaznost zraka
med delovanjem: od 40 do 75% RH
Mere: HG10600A: pribl. 17 x 12 x 20 ecm
HG10600B:
pribl. 21,5 x 16 x 18 cm
HG10600D:
pribl. 13,5 x13,5x 15 cm
Masa: HG10600A: 500 g (z baterijo)

HG10600B: 550 g (z baterijo)
HG10600D: 450 g (z baterijo)

A Varnostni napotki

PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO!

NAVODILA ZA UPORABO SKRBNO SHRANITE! V PRIMERU
1IZROCITVE IZDELKA TRETJIM OSEBAM, PRILOZITE TUDI
DOKUMENTACIO.

ﬂ [o]i{e{e];{|Xe]] SMRTNA NEVAR-

NOST IN NEVARNOST NESRECE ZA

MALCKE IN OTROKE! Otrok nikoli ne
puilaijte brez nadzora skupaj z embalaznim materialom.
Obstaja nevarnost zadusitve z embalaznim materialom.
Otroci pogosto podcenjujejo nevarnosti. Otrok ne pustite
v bliZino embalaznega materiala. Ta izdelek ni igraga.
Izdelek lahko uporabljajo ofroci od 14. leta naprej ter
osebe z zmanjanimi fizi¢nimi, Eutilnimi ali dudevnimi spo-
sobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanija,
&e so pod nadzorom, dli &e so bili pougeni o varni uporabi
izdelka in razumejo nevarnosti, do katerih lahko pride med
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Legenda uporabljenih piktogramov

Pred uporabo preberite navodila

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno besedo
»NEVARNOST« opozarja na nevarnost z visoko
stopnjo tvegania, ki povzrodi, &e je ne prepreite,
hude telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno besedo
»OPOZORILO« opozarja na nevarnost s srednjo
stopnijo tvegania, ki lahko, &e je ne prepredite,
povzrodi hude telesne poskodbe ali smrt.

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno besedo
»PREVIDNO« oznaéuje nevarnost z nizko stop-
njo tveganija, ki lahko, &e je ne preprecite,
povzrodi laZje ali zmerne telesne poskodbe.

POZOR! Ta simbol v kombinaciji s signalno
besedo »POZOR« opozarja na morebitno
materialno $kodo.

55 BB o)X

OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Opozorilo, ki je povezano s tem znakom in z be-
sedami »OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE«
pomeni morebitno nevarnost eksploziie. Ce
tak$nega opozorilnega napotka ne upodtevate,
lahko pride do hudih telesnih poskodb ali smrti in
materialne 3kode. Upostevaijte navodila v tem
opozorilu, da boste prepredili hude telesne po-
3kodbe, smrtno nevarnost ali nevarnost materi-
alne 3kode!

>

S|

uporabo. Otroci se z izdelkom ne smejo igrati. Otroci ne
smejo brez nadzora izvajati &id&enja in vzdrzevanija.
Izdelek ni primeren za otroke, mlaj$e od 14 let. Ta izdelek
je dekorativni izdelek in ne igraca. Izdelek morate postaviti
tako, da ne bo na dosegu otrok.

Ne uporabljajte izdelka, & ugotovite kakrine koli poskodbe.
Ce izdelek skladiiite v temnem okolju, ga izklopite, da
boste preprecili praznjenje akumulatorske baterije.

Lu¢ka LED ni zamenljiva.

Ce lugka LED ob koncu svoje Zivljenjske dobe preneha
delovati, je treba zamenijati celoten izdelek.

Poskrbite za to, da sonéna celica | 2 | pozimi ne bo one-
snazena. To namre& zmanj§a zmogljivost sonéne celice 2]

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumulatorje shra-
njujte zunaj dosega otrok. V primeru zauzitja nemudoma
poicite zdravnisko pomoc!
Zavzitie lahko privede do opeklin, perforacij mehkega
tkiva in smrti. Do hudih opeklin lahko pride v 2 urah po
zavzitju.

NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij, ki niso
A predvidene za polnjenie, nikoli znova ne polnite.

Ne povzrogite kratkega stika baterij/akumula-
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Legenda uporabljenih piktogramov

NAPOTEK: Ta simbol skupaj s signalno besedo
»NAPOTEK« daje dodatne koristne informacije.

Zascitni razred Il

Ta znak opozarja na to, da je treba nositi ustrezne

zaicitne rokavice! Upostevaijte navodila, da pre-
precite, da bi se roke dotikale predmetov, ali da
ta
S

bi prisle v stik s termi¢nimi ali kemi&nimi snovmil

Najvecja temperatura okolice

Ni primerno za otroke, mlaj$e od 14 let!

——— | Enosmerni tok/enosmerna napetost

8O | Zasciteno pred skroplienjem z vodo

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

c E Znak CE potrjuje skladnost z Direktivami EU, ki

zadevaijo ta izdelek.

Pri slabsi svetlosti se izdelek samodejno vklopi,
pri normalni svetlosti okolice pa se znova izklopi.

.". Sonéna celica potrebuje &im bolj neposredno

obsevanje son&nih Zarkov.

Sl

torjev in/ali jih odpirajte. Posledice so lahko pregretie in
nevarnost pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehanskim obre-
menitvam.

Tveganije iztekanja baterij/akumulatorjev
Izogibaite se izrednim pogojem in temperaturam, ki bi
lahko vplivale na baterije/akumulatorie, npr. na radia-
torju/neposredni sonéni svetlobi.

Ce baterije/akumulatorji izteejo, preprecite stik kemikalij
s koZo, z oémi in s sluznicamil Prizadeta mesta takoj spe-
rite s &isto vodo in takoj poi3ite zdravnitko pomog!
L, NOSITE ZASCITNE ROKAVICE! Iztekle ali
\@ poskodovane baterije/akumulatorii lahko ob
— stiku s koZo povzroéijo razjede. V takinem
primeru nosite primerne zasgitne rokavice.
V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te takoj
odstranite iz izdelka, da prepregite poskodbe.
Baterije/akumulatorie odstranite, kadar izdelka dlje ¢asa
ne uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka

Uporabljaite izklju&no navedeni tip baterije/akumulatorjal
Baterije/akumulatorje vstavite v izdelek skladno z ozna-

kama polarnosti (+) in (-} na bateriji/akumulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem oistite kontakte baterije/akumulatorja

in v predaléku za baterije s suho krpo, ki ne puica vlaken
ali z vatirano pal&ko!

Iztro$ene baterije/akumulatorje nemudoma odstranite iz

izdelka.

Sl



® Nacdin delovanja

Vgrajena sonéna celica izdelka pri sonénem sevaniju svetlobo
pretvarja v elekirino energijo in jo shranjuje v akumulatorski
bateriji. Izdelek vklopite z vklopno/izklopnim stikalom [8]
Ko se za&ne mraditi, se izdelek samodejno vklopi. Vgrajena
luéka LED | 4 | je izjemno vzdrZljiva in energijsko varéna sijalka.
Trajanje svetenja je odvisno od sonénega sevanija, vpadnega
kota svetlobe na sonéno celico in temperature (zaradi tempe-
raturne odvisnosti kapacitete akumulatorske baterije). Akumu-
latorska baterija doseZe najvegjo zmogljivost Sele po veé ciklih
polnjenija in praznjenia.

Polefi fraja polnjenje povsem izpraznjene akumulatorske baterije
pri rednem son&nem obsevaniu priblizno 2 do 4 dni.

® Pred zaéetkom obratovanija

@ NAPOTEK: Z izdelka odstranite ves embalazni material.
@ NAPOTEK: Pred uporabo s sonéne celice [ 2| odstranite

nalepko.

® Uporaba

1. Odstranite vlozek sonéne celice [3]. Po potrebi uporabite
orodje.

2. Premaknite vklopno/izklopno stikalo | 8 | v poloZaj ON,
da se bo izdelek ob mraku samodejno vklopil.

3. Znova vstavite viozek sonéne celice [ 3] v okrasno ohidje [ 1]

4. Va3 izdelek je zdaj pripravlien za uporabo.

N

Okvariene ali izrabliene baterije/akumulatorske baterije je
treba zavredi skladno z UREDBO 2023/1542. Baterije/

akumulatorske baterije oddajte v lokalne zbirne sisteme.

Simbol pre&rtanega zabojnika za odpadke na baterijah ali
akumulatorskih baterijah pomeni, da baterij in akumulatorskih
baterij ne smemo zavre&i med gospodinjske odpadke. Pre-
den jih zavrzete, vzemite baterije/akumulatorske baterije iz
izdelka. Te lahko vsebujejo strupene tezke kovine in je treba z
njimi ravnati kot s posebnimi odpadki.

Kemijski simboli teZkih kovin so nasledniji: Cd = kadmij,
Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

Vgrajenega akumulatorja za odstranjevanje ni mogoée de-
montirati. Izdelek v celoti oddaijte na zbiralid¢u za odpadno
elektroniko.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo,
da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite radun in 3tevilko iz-
delka (IAN 495427_2504) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploiéici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na hrb-
tni ali spodnii strani.
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Za optimalen rezultat postavite izdelek na tako mesto, kjer
ie sonéna celica | 2 | &im dlje izpostavljena neposrednemu
sonénemu sevaniju.

Poskrbite, da sonéna celica | 2 | ne bo pod vplivom kaksnega
drugega vira svetlobe, npr. dvoriiéne ali cestne razsvetljave,
ker se izdelek v nasprotnem primeru ne vklopi v mraku.
Pri slabi svetlosti se izdelek samodejno vklopi, pri normalni
svetlosti okolice pa se zopet izklopi.

1. Odstranite vlozek sonéne celice [3]. Premaknite vklopno/
izklopno stikalo | 8 | v polozaj OFF, da izklopite izdelek.
S pomodjo majhnega kriznega izvijaa popustite pritrdilne
vijake | 5 | in dvignite pokrov predaléka za akumulatorske
baterije [6] s pomogjo plos&atega izvija&a.

2. Izrablieno akumulatorsko baterijo [9] zamenjajte z novo.
Pri vstavljanju pazite na pravilno polamost. Ta je prikazana
v predaleku za akumulatorske baterije [10]. Uporabljaite
samo akumulatorske baterije priporocene vrste (glejte
»Tehniéni podatkic).

3. Zaprite pokrov predaléka za akumulatorske baterije [6 ]
Pazite na pravilno prileganie tesnilnega obro¢a sicer
zaicita IP ni zagotovljena. S pomocjo majhnega kriznega
izvijaga zategnite pritrdilne vijake [5 |. Premaknite vklopno/
izklopno stikalo | 8 | v polozaj ON, da se bo lahko izdelek

ob mraku vklopil.

NI

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti,
se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni servisni odde-
lek po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, oznaéen kot okvarjen, lahko nato brez postnine pos-
liete na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite potrdilo
o nakupu (blagajniski ra¢un) in navedite, za kakdno pomanij-
kljivost gre in kdaj je nastala.

Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za akumulatorsko
baterijo.

GD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si

CeEIP44
A

A A Srbski znak za skladnost
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Kadar polnite akumulatorske baterije, se prepricaijte, ali je
izdelek vkloplien. Cas polnjenja akumulatorske baterije je
pri uporabi son&ne celice odvisen od intenzivnosti svetlobe
son&nega sevanja in vpadnega kota svetlobe na sonéno
celico [2] Son&no celico [2] postavite &im bolj navpicno
glede na vpadni kot svetlobe. Tako boste izkoristili najvegjo
intenzivnost sonénega sevanja.

® Uporaba pozimi

Zaradi majhnega sonénega sevanija se lahko pozimi napol-
njenost akumulatorske baterije zmanijsa, kar vpliva na zmo-
gliivost izdelka. Zaradi tega morate tudi pozimi preveriati, ali
je sonéna celica| 2 | kljub niZji vigini sonca nad obzorjem cel
dan neposredno obsevana.

® Vzdrzevanje in ¢is¢enje

Lugka LED | 4 | ni zamenljiva. Izdelka ni treba posebej vzdrze-
vati, razen zamenjave akumulatorske baterije.

Izdelek redno ¢istite s suho krpo, ki ne puséa vlaken, ali
s krtaco. Ce je svetilka zelo umazana, uporabite rahlo
navlazeno krpo ali krta&o.
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 Pooblaséeni serviser:
1
1

| OWIM GmbH & Co. KG
\ Stiftsbergstrafe 1

1 74167 Neckarsulm

' NEMCIIA

1

| 78 080 080917

X owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stifts-
bergstraPe 1, 74167 Neckarsulm, Nemija jam¢&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili more-
bitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali ali
vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve
blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, na-
vedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporogilu,
lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak. O napa-
ki mora potrosnik obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni
servis (kontakina stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob

w N

,\;‘ uveliavljanju zahtevka predlozZiti garancijski list in raéun,

kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
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Pred shranjevanjem je treba odstraniti akumulatorsko baterijo.
Izdelek hranite na suhem mestu, zai&itenem pred neposrednim
sonénim sevanjem, najbolje v originalni embalaZi.

® Odpravljanje napak

(@ NAPOTEK: Izdelek vsebuje obutliive elekironske sestavne
dele. Zato je mogoce, da ga motijo naprave za prenos radij-
skih signalov, ki se nahajajo v neposredni blizini. Ce ugotovite
motnje v delovanju, odstranite vire motenj iz okolice izdelka.

(® NAPOTEK: Elekirostaticne razelekiritve lahko privedejo

do motenj v delovaniju. V primeru takdnih motenj v delovanju

akumulatorsko baterijo za kratek ¢as odstranite in jo znova

vstavite.

Napaka

Vzrok

Resitev

Izdelek se ne vklopi,
ceprav je nanj ves
dan sijalo sonce.

Umetni viri svetlobe,
kot npr. cestna
razsvetljava,
motijo izdelek.

Izdelek postavite
na taksno mesto,
na katerem ga ne
morejo motiti drugi
viri svetlobe.

Izdelek se ne
vklopi ali se vklopi
samo za kratek &as.

Akumulatorska
baterija [9] je
okvarjena, prazna
ali pa sonéno
sevanje ni zados-
tovalo.

Zamenijaijte aku-
mulatorsko bateri-
io [9] ali izdelek
postavite na mes-
to, na katerem
dobi veé soncne-

ga sevanja.
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Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proi-
zvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potro3niku brezplagno zamenijati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter
napora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zame-
njave podal$a za najkrajSi &as, ki je potreben za dokonéanje
popravila, vendar najve& za 15 dni. O 3tevilu dni podalj-
$anega roka in razlogih za podalianje mora biti potro$nik
obveséen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljganja v roku 45 dni
blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vraéilo celote
kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Soraz-
merno zniZanje kupnine je sorazmerno zmanj3anju vrednos-
ti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo,
ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potro$nik ob predlozitvi blaga od proizva-
jalca takoj zahteva vradilo plaéanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko potro3niku
za &as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestne-
ga blaga v zaéasno uporabo, ima potro3nik pravico uve-
liavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.

S|

® Odstranjevanije

Embalaza:
Embalaza je narejena iz okolju primernih materialoy, ki jih
lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.

N Upostevaijte oznake embalaznih materialov za
&)  logevanje odpadkov, ki so oznagene s kraticami
@ (a) in tevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mase/20-22: papir in karton/80-98: vezni materiali.

Izdelek:
Y O moznostih odstranjevanja dotrajanih izdelkov
%;" povprasaijte pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Sosednii simbol pre&rtanega smetnjaka na kolesih
E pomeni, da napravo ureja Direktiva 2012/19/EU.
™= Ta direktiva pravi, da naprave ob koncu njene
Zivljenjske dobe ni dovolieno zavreci med obi¢ajne gospo-
dinjske odpadke, ampak jo je treba oddati v posebnih zbirnih
mestih, centrih za reciklazo ali podietjih za odstranjevanje

odpadkov.

To odstranjevanije je za vas brezplaéno.
Varuijte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:
Okoljska skoda zaradi nepravilnega
ﬁ odlaganja baterij/akumulatorjev!

NI

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar ozi-
roma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro3niku izda nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis
ali nepooblaiéena oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizva-
jal¢eve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uve-
liavljati zahtevkov iz te garanciie, e se ni drzal priloZe-
nih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzeva-
nje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki,
ki identificirajo blago za katerega velja garancija se na-
hajajo na dveh loéenih dokumentih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje zakonske pravice
potro3nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta go-
rancija prav tako ne izkjuéuje pravic potro$nika, ki izhajo-
jo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogrami

Legenda pouzitych piktogramd

Pred pouzitim si pfeéist pokyny

NEBEZPECi! Tento symbol v kombinaci se
signdlnim slovem ,NEBEZPEC|” upozorfivje na
ohroZeni s vysokym stupném rizika, které mé za
ndsledek vazné zranéni nebo smrt.

VAROVAN:I! Tento symbol v kombinaci se
signdlnim slovem ,VAROVANI" upozorfiuje na
ohrozZeni se stfednim stupném rizika, jehoZ né-
sledkem mdze byt vazny nebo smrtelny Graz.

POZOR! Tento symbol v kombinaci se signdl-
nim slovem ,POZOR" oznaduje ohrozeni s niz-
kym stupném rizika, jehoZ ndsledkem mize byt
lehké nebo stiedné tézké zranéni.

UPOZORNENI! Tento symbol v kombinaci se
signélnim slovem ,UPOZORNENI" upozorfuje
na mozné hmotné 3kody.

5> BB s

VAROVAN:I! NEBEZPECi VYBUCHU!
Varovdni, které zading timto oznaéenim a slovy
,VAROVANI! NEBEZPECI VYBUCHU!" upozor-
fuje na mozné nebezpedi vybuchu. Nedodrzeni
tohoto varovéni miZe mit za nésledek vézné zra-
néni nebo smrt a pfipadné $kody na majetku.
Dodrzujte pokyny uvedené v tomto varovéni, abyste
predesli véZnym zranénim, ohroZeni Zivota nebo
nebezpedi vécnych skod!

>

cz

Vyrobek neni vhodny pro déti do 14 let. Vyrobek je deko-
raéni artikl, neni hragka. Vyrobek se musi umistovat mimo
dosah déti.

Vyrobek nepouzivejte, jestlize jste zjistili néjakd poskozeni.
Pokud vyrobek skladujete ve tmé, vypnéte ho, abyste tim
zamezili vybiti akumuldtoru.

LED nelze vyménit.

Po vypadku LED na konci Zivotnosti zafizeni musite vyménit
cely vyrobek.

Dbejte na to, aby nebyl solarni panel | 2 | znecistény.
Snizuje to vykon solémiho panelu [2].

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovéveite baterie
a akumulétory mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti
okamzité vyhledejte lékaFskou pomocl!
Pri poziti mize dojit k popdleninam, perforaci mékkych
tkani a dmrti. K zévaznym popdlenindm mize dojit do
2 hodin po poziti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci baterie
nikdy znovu nenabijejte. Baterie nebo akumu-
latory nezkratujte ani je neotevirejte. Hrozi
prehidti, nebezpedi pozdaru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehdzeijte baterie nebo akumulétory do ohné ani
do vody.
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POZNAMKA: Tento symbol v kombinaci se
signdlnim slovem ,POZNAMKA” poskytuje dalsi
vzite&né informace.

Ttida ochrany Il

Tento symbol oznaduje, Ze je nutné nosit vhodné
ochranné rukavice! Dodrzujte pokyny, abyste za-
branili ndrazu rukou do pfedméti nebo kontaktu
s tepelnymi nebo chemickymi latkamil

Maximéini teplota okolniho prostredi

Nevhodné pro déti do 14 let!

VF @ ¢©

Stejnosmérny proud / stejnosmérné napéti

(4

Ochrana pred stfikajici vodou

&

Bezpeénostni pokyny
Instrukce

€ Symbol CE potvrzuje shodu se smérnicemi ES,
prislusnymi pro dany vyrobek.

()

Pfi nizkém jasu se vyrobek automaticky zapne a
pfi normédlnim okolnim jasu se opét vypne.

i

Solarni panel potfebuje pokud mozno pfimé
sluneéni zéfeni.

H
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Nevystavujte baterie nebo akumulétory mechanickému
zatizeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatord

Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotém, napf. na
topeni anebo na slunci, které mohou negativné ovlivnit
funkci baterii nebo akumuldtord.
V pfipadé vyte&eni baterii/akumuldtord zabrafite kontaktu
chemikdlii s pokozkou, o€¢ima a sliznicemil Omyjte ihned
postizend mista dostateEnym mnozstvim isté vody a
vyhledeijte lékaiskou pomocl!

P mY NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyteklé
| /\ i poskozené baterie nebo akumulétory mohou
A pri kontaktu s pokozkou zpdsobit jeji poleptani.
Noste proto vhodné rukavice.
V pfipadé vyte€eni ihned odstrafite baterie nebo akumu-
latory z vyrobku, abyste zabrénili jeho poskozeni!
Odéstraiite baterie nebo akumuldtory pfi deldim nepouzi-
vani z vyrobku.

Nebezpedi poskozeni vyrobku
Pouzivejte jen udany typ baterie nebo akumuldtoru!
Nasazuijte baterie nebo akumulétory podle oznaéeni
polarity (+) a (-) na bateriich nebo akumulatorech a na
vyrobku.
Vycistéte kontakty na baterii/akumuldtoru a v pfihradce
na baterie pred jejich vlozenim suchou utérkou, kterd
nepousti vldkna, nebo vatovym tamponem!
Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte z vyrobku.
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Dekorativni solarni svitidlo

® Uvod

Blahopfejeme Vém ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitni produkt. Névod k obsluze je sou&ésti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny pro bezpeénost, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi po-
kyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZiveijte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech. Pfi pfedani
vyrobku tFeti osobé predeijte i véechny podklady.

[=] %% 4 =]

Tento a dalsi ndvody si mizete
stdhnout a prohlédnout na strdn-
kéch www.lidl-service.com.

Po naskenovdni tohoto QR kédu
budete pfesmérovéni pfimo

na stranky Lid| service
(www.lidl-service.com) na kterych
si mdzete po zaddni &isla vyrobku
(IAN) 495427 _2504 oteviit
prislusny ndvod k obsluze.

-1'
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Vyrobek slouzi pouze k dekoraci venkovniho prostoru a neni
vhodny jako zdroj svétla. Tento vyrobek je uréeny jen pro
privéini pouZiti v domdcnosti. Vyrobek neni uréen ke komer-
nimu nebo jinému vyuzivani.

Ccz

® Funkce

Zabudovany solarni panel vyrobku pfemé&huje sluneéni zafeni
na elekirickou energii a ukléda ji do akumulatoru. Zapnéte
vyrobek vypinagem ZAP/VYP [8]. PFi stmivéni se vyrobek
automaticky zapne. Vestavénd LED |4 | md velmi dlouhou
Zivotnost a jednd se o energeticky Usporny osvétlovaci pro-
sttedek. Doba sviceni je zavisld na sluneénim zéfeni, Ghlu
jeho dopadu na soldrni panel a na teploté (zdvislost kapacity
akumuldtoru na teploté). Akumuldtorovy ¢lanek dosahne te-
prve po nékolika nabijecich a vybijecich cyklech své maximalni
kapacity.

Nabiti zcela vybitych akumuldtord trvé v [ét& pfi pravidelném
osvétleni sluncem asi 2 az 4 dny.

® Pied uvedenim do provozu

(® UPOZORNEN:I: Odstrafite veskery obalovy materidl
z vyrobku.

(® UPOZORNENI: Pred pouzitim odstrafite nélepku ze
solérniho panelu[2].

® Obsluha

1. Vyjméte ndstavec se solérnim panelem [3]. Pokud je to
nutné, pouzijte ndfadi.

2. Prepnéte vypina& ZAP/VYP| 8 | do polohy ON (zapnuto),
aby se vyrobek pfi setméni automaticky zapnul.

3. Opét nasadte ndastavec soldrniho panelu | 3 | do dekora&
niho krytu [1].

4. Nyni je vyrobek pfipraven k pouziti.

Cz

Dekoraéni kryt

Soldrni panel

Ndstavec se soldrnim panelem
LED

Upeviiovaci $roub

Vieko pfihradky na akumulator
Tésnéni

Vypina& ZAP/VYP

Akumulator

Pfihrddka na akumuldtor

HRENSENENS

1 dekoraéni soldrni svitidlo s akumuldtorem
1 ndvod k obsluze

12V==

1x 1,2 V=== akumuldtor Ni-MH,
2/3 AAA s kapacitou 300 mAh
LED: 1x LED

P¥ikon: 0,025 W

Druh ochrany: IP44 (chranéno profi stfikajici vodé)
Solarni panel
(rozméry):
Doba sviceni

Provozni napéti:
Akumulétor:

cca4 x3,8cm

(po GpIném nabiti
akumuldtoru):

cca 8 hodin

Cz

K dosazeni optimdlniho vysledku postavte vyrobek na misto,
na kterém bude solarni panel | 2 | co nejdéle vystaven
pfimému sluneénimu zéfeni.

Zaijistéte, aby nebyl soldrni panel | 2 | ovlivnén jinym zdrojem
svétla, napt. osvétlenim ve dvore nebo pouli¢nim osvétlenim,
protoze jinak se vyrobek po setméni nerozsviti.

PFi nizké intenzité svétla se vyrobek automaticky rozsviti,
za obvyklé intenzity okolniho svétla se vyrobek opét zhasne.

1. Vyjméte ndstavec se soldrnim panelem . K vypnuti
vyrobku pfepnéte vypina& ZAP/VYP | 8 | do polohy OFF
(vypnuto). Malym kfiZovym Sroubovdkem vysroubuijte
upeviovaci drouby | 5 | a vypacte vicko pfihradky na
akumuldtor [6 ] plochym Sroubovékem.

2. Vyméfie stary akumuldtor [ 9] za novy. PFi vkladani davejte
pozor na spravnou polaritu. Polarita je vyznagena v pfi-
hradce na akumuldtor [10] Pouziveijte pouze akumuldtory
doporu&eného typu (viz ,Technickd data”).

3. Zaviete vicko prihradky na akumulétor [6]. Dbeite na
spravné usazeni tésniciho krouzku | 7, jinak neni zaruéeno
IP kryti. Utéhnéte pFipeviiovaci Srouby | 5 | malym kfiZzovym
$roubovdkem. Posufte vypina¢ | 8 | do polohy ZAP, aby
se mohl vyrobek zapnout ve tmé.
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Provozni teplota: 0 °C az 40 °C

Skladovaci teplota: -10 °C az 45 °C

Vlhkost u provozu: 40 az 75 % RH

HG10600A: cca 17 x 12 x 20 cm

HG10600B: cca 21,5 x 16 x 18 cm

HG10600D: cca 13,5 x13,5x 15 cm

Véha: HG10600A: 500 g (s akumuldtorem)
HG10600B: 550 g (s akumuldtorem)
HG10600D: 450 g (s akumulatorem)

Rozméry:

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K OBSLUZE!
NAVOD K OBSLUZE SI PECLIVE USCHOVEJTE! PRI
PREDANI VYROBKU K NEMU SOUCASNE PRIPOJTE |
VSECHNY JEHO PODKLADY.

N NEBEZPECi OHROZENI

ZIVOTA MALYCH I VELKYCH DETi! Nene-

chdveijte déti nikdy samotné s obalovym mate-
ridlem. Hrozi nebezpe&i uduseni obalovym materiglem.
Déti nebezpeci Easto podcefuji. Chrafite neustdle obalovy
materidl pfed détmi. Tento vyrobek neni hracka.
Tento vyrobek mohou pouzZivat déti od 14 let, osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnosti
nebo s nedostateénymi zkusenostmi a znalostmi, jestlize
budou pod dohledem nebo byly pouéeny o bezpeném
pouzivéni vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd z jeho po-
vzivani vyplyvaiji. S vyrobkem si dé&ti nesmi hrét. D&ti nesmi
bez dohledu provadét &isténi ani uzivatelskou ddrzbu
svyrobku.

Cz

Nezapomefite, Ze vyrobek musi byt pfi nabijeni akumuldatoru
zapnuty. Doba nabijeni akumulétoru pfi pouzivéni soldrniho
panelu je zavisld na intenzité slunecniho zéfeni a na Ghlu do-
padu svétla na solémi panel [2]. Umistéte soldrni panel
tak, aby na né&j dopadalo slune¢ni svétlo pokud mozno
kolmo. Tim zaijistite nejvys3i intenzitu ozdfeni.

® Zimni provoz

Z divodu slabsiho slunecniho zéfeni v zimé mdze dojit k redukci
nabijeni akumuldtoru, a tim ke sniZeni vykonnosti vyrobku.
Proto byste mé&li i v zimé& zkontrolovat, jestli je solarni panel
i pres niz§i polohu slunce po cely den nezastinény.

® Udrzba a &isténi

LED [ 4 | nelze vyménit. Vyrobek nevyzaduje, az na pfipadnou
vyménu akumuldtoru, Zddnou Gdrzbu.

Vyrobek ¢istéte pravidelné suchou utérkou, kterd nepousti
vldkna, nebo kartdekem. Pfi silném znegisténi pouzite
mirné navlh&enou utérku nebo kartacek.

Pfed uskladn&nim se musi akumuldtor vyjmout. Vyrobek skladujte
na suchém misté chrdnéném pred piimym slunecnim zéfenim,
nejlépe v origindlnim obalu.

Cz



® Odstranéni poruch

(® UPOZORNENI: Vyrobek obsahuie citlivé elekironické
souldstky. Proto je mozné, Ze je rusen vyrobky v bezprostiedni
blizkosti, které pracuiji s radiovymi signdly. Pokud zjistite poruchy,
odstraiite rudici zdroje z blizkosti vyrobku.

® UPOZORNENI: Elekirostatické vyboje mohou vést

k poruchdm funkce. Pfi poruchdch vyjméte krétce akumuldtor
a znovu ho vlozte do svitidla.

Porucha Pric¢ina Reseni

Umistéte vyrobek
na mist, na kterém

Vyrobek se neroz- | Umélé zdroje
sviti, i kdyZ byl svétla, jako napf.
cely den vystaven | pouliéni osvétleni, | nemdze byt rusen
sluneénimu zdfeni. | rusi vyrobek. jinymi zdroji svétla.
Vyrobek se vibec | Vadny nebo vybity | Vyméiite akumuld-
nerozsvécuje nebo | akumulétor [9], tor [9] nebo umis-
se rozsvitijen na | nebo nebyla do- | téte vyrobek na

chvili. stateénd intenzita | misto s vetsi inten-
slune&niho zdreni. | zitou slunecniho

zdreni.

® Zlikvidovani

Baleni:

Obual se sklada z ekologickych materidld, které mizete zlikvi-
dovat prosttednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych mate-
riald.

cz

P¥i ffidéni odpadu se fidte podle oznageni obalovych
&)  materiald zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim
° vyznamem: 1-7: umé&lé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.

Vyrobek:
Informujte se o moznostech likvidace vyslouZilého

@g‘n vyrobku u spravy Vasi obce nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol preskrinuté odpadni nadoby
E na kole¢kéch znadi, Ze pro vyrobek plati smérnice
2012/19/EU. Tato smérnice stanovuie, Ze se
pfistroj nesmi odstrafovat do normdlniho domdciho odpadu,

ale do zvl&stnich, specidlné zalozenych sbéren, sbéren zuzit-
kovatelnych materiali nebo specidlnich provozd.

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas bezplatné.
Chrate Zivotni prostredi a odstrafiujte do odpadu odborné.

Baterii/akumulatoru:
Poskozeni zivotniho prostiedi nespravnou
E likvidaci baterii/akumulatord!

Vadné nebo vybité baterie/akumulatory musite likvidovat
v souladu s NARIZENIM 2023/1542. Odevzdeijte baterie/

akumuldtory v nabizenych mistnich sbérnych mistech.
Symbol preskrinuté popelnice na bateriich nebo akumuldtorech

znamend, Ze baterie a akumuldtory nesmite likvidovat v ko-
mundlnim odpadu. Pred likvidaci z vyrobku vyjméte baterie

(074

nebo aku-pack. Tyto sou&dsti mohou obsahovat toxické t&zké
kovy a musi byt likvidovany jako zvléstni odpad.

Chemické symboly t&zkych kovi: Cd = kadmium, Hg = rfuf,
Pb = olovo.

Vestavény akumuldtor nelze k provedent likvidace do odpadu
demontovat. Odevzdeite vyrobek do sbémy pro staré elektro-
nické pfistroje.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle piisnych smé&mic kvality a pfed
dodénim peclivé otestovan. V piipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad méte zékonnéd préva vici prodeici vyrobku. Vase
zdkonnd préva nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zé&ruéni doba zading dnem zakoupeni. Origindl dokladu

o zakoupeni si uschoveijte na bezpedném mist&, protoze tento
doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahlédeny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materiélu nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se
po uznané reklamaci neprodluZuie. To plati také pro vyménéné
a opravené dily.
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Legenda pouzitych piktogramov

Legenda pouzitych piktogramov

Legenda pouzitych piktogramov

Pred pouzitim si preéitajte pokyny

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol v kombing-
cii so signdlnym slovom ,NEBEZPECENSTVO”
upozorfiuje na nebezpelenstvo s vysokym stup-
flom rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide,
vedie k fazkému poraneniu alebo k smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so signdlnym slo-
vom ,VAROVANIE" upozoriiuje na nebezpeden-
stvo so strednym stupfiom rizika, ktoré v pripade,
Ze sa mu nepredide, mdZe viesf k fazkému pora-
neniu alebo k smrti.

VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO EX-
PLOZIE! Varovanie, ktoré je oznagené tymto
symbolom a slovom ,VAROVANIE! NEBEZ-
PECENSTVO EXPLOZIEI”, upozoriivje na mozné
nebezpelenstvo explézie. Neredpektovanie
takéhoto vystrazného upozornenia méze maf za
nésledok vdzne poranenia alebo smrt a vecné
$kody. DodrZiavajte pokyny v tomto varovani,
aby ste predisli vaznym zraneniam, smrti alebo
riziku vecnych $kad!

>

POZNAMKA; Tento symbol so signdlnym
slovom ,POZNAMKA" ponika dalsie uZitoéné
informdcie.

Trieda ochrany Il

OPATRNE! Tento symbol so signdlnym slovom
+OPATRNE" upozorfivje na nebezpecenstvo s
nizkym stupfiom rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu
nepredide, mdze viesf k [ahkému alebo stred-
nému poraneniu.

POZOR! Tento symbol v kombindcii so signal-
nym slovom ,POZOR" upozorfivje na mozné

5B B B o=

vecné kody.
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Tento symbol oznaduje, Ze je potrebné nosit
vhodné ochranné rukavice! DodrzZiavaite pokyny,
aby ste zabrdnili ndrazu rik o predmety alebo
kontaktu s tepelnymi alebo chemickymi latkami!

Maximélna teplota okolia

Nevhodné pre deti do 14 rokov!

- e

Jednosmerny prid/napdtie

(o4

S ochranou profi striekajicej vode

&

Bezpecnostné upozornenia

Manipulagné pokyny
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c € Znagka CE potvrdzuje zhodu so smernicami EU

vzfahujdcimi sa na tento vyrobok.

g Vyrobok sa automaticky zapne pri nizkom jase a
ﬁ opdt sa vypne pri normdlnom jase okolia.

Soldrny panel potrebuje pokial mozno priame
slnecné Ziarenie.

Dekorativne soldrne svietidlo

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vésho nového vyrobku. Rozhodli ste
sa pre velmi kvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je siéastou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpenosti, pouzivania a likvidacie. Skér ako zagnete vyrobok
pouzivat, obozndmte sa so vietkymi pokynmi k obsluhe a
bezpeénosti. Vyrobok pouzivaite iba v silade s popisom a

v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade postipenia
vyrobku daldim osobdm odovzdaite aj vietky dokumenty
patriace k vyrobku.
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Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nesprdvné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materiglové a vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny béZnému
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni dily (napf.
baterie, hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kieh-
kych sou&asti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

U tohoto vyrobku se zéruéni doba vztahuje také na akumulétor.

Pro zqjisténi rychlého zpracovéni Vaseho pFipadu se fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo ar-
tiklu (IAN 495427_2504) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravufe, titulni strénce nd-
vodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strané.
V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdFfive kontak-
tujte, telefonicky nebo e-mailem, v nasledujicim textu uvedené
servisni oddélenti.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mozZete s pfilozenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k zédvadé
a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd
Vém byla sdélena.
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Tento a mnohé dalsie ndvody si
mdzete stiahnuf a prezrief na
stranke www.lidl-service.com.
Po naskenovani tohto QR kédu
sa dostanete priamo na stranku
www.lidl-service.com, kde si po

zadani &isla IAN 495427 2504

[=] %%, 4: =]
5

mézete otvorif svoj ndvod na

PDF ONLINE obsluhu.
www.lidl-service.com

Tento vyrobok sl0Zi iba na dekordciu v oblasti exteriéru a nie
je vhodny na osvetlovacie G&ely. Tento vyrobok je uréeny len
na pouzivanie v stkromnych domdcnostiach. Tento vyrobok nie
je uréeny na komeréné Ucely alebo pre iné oblasti nasadenia.

1 Dekoraénd schranka
12| Solarny panel

13| Vlozka soldrneho panela
(4] LED

z Upeviiovacia skrutka
16| Kryt priecinka pre akumuldtorovi batériu
|7 | Tesniaci krizok

8

ZA-/VYPINAC
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(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

CeIP44
A

A A Symbol shody pro Srbsko
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[9] Akumulétorova batéria
Prieginok pre akumuldtorovi batériu

1 dekoracné soldrne svietidlo s akumuldtorovou batériou
1 névod na pouzivanie

Prevadzkové napétie:  1,2V===

Akumulétorové batéria: 1 x 1,2V===300mAh 2/3 AAA
akumuldtorovd batéria Ni-MH

LED: 1 x LED

Vykon: 0,025W

Druh ochrany: IP44 (ochrana pred striekajicou
vodou)

Soldrny panel (rozmery): cca. 4 x 3,8cm

Doba svietenia

(pri plne nabitej

akumulétorovej batérii):  cca. 8 hodin

Prevédzkové teplota: 0 °Caz 40 °C

Teplota uskladnenia: -10°Caz45°C

Vlhkost vzduchu

pocas prevédzky:

Rozmery:

40 az75% RH

HG10600A: cca. 17 x 12 x 20 cm
HG106008B: cca. 21,5 x 16 x 18 cm
HG10600D:

cca. 13,5x13,5x 15cm

SK



Hmotnost: HG10600A: 500g (vrétane batérie)
HG106008: 5509 (vrétane batérie)

HG10600D: 450g (vrétane batérie)

A Bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM SI PROSIM PRECITAJTE NAVOD NA PO-
UZIVANIE! NAVOD NA POUZ{VANIE SI STAROSTLIVO
USCHOVAIJTE! AK VYROBOK ODOVZDATE TRETEJ
OSOBE, ODOVZDAJTE JEJ S NiM | VSETKY PODKLADY.

N NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA A NEBEZPECEN-

STVO URAZU PRE MALE A STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materidlom.
Hrozi nebezpe&enstvo udusenia obalovym materidlom.
Deti &asto podcefiuji nebezpedenstvd. Obalovy materidl
drzte vzdy mimo dosahu deti. Tento vyrobok nie je uréeny
na hranie.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 14 rokov, ako qj
osoby so znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo
dudevnymi schopnosfami alebo s nedostatkom skisenosti
a vedomosti, ak si pod dozorom, alebo ak boli poucené
ohladom bezpeé&ného pouzivania vyrobku, a ak porozu-
meli nebezpecenstvdm spojenym s jeho pouZivanim. Deti
sa s vyrobkom nesmd hraf. Cistenie a 6drzbu nesmd
vykondvat deti bez dozoru.
Vyrobok nie je vhodny pre deti do 14 rokov. Vyrobok je
dekorativny predmet a nie je uréeny na hranie. Vyrobok
umiestnite mimo dosahu deti.
Vyrobok nepouzivaijte, ak zistite akékolvek poskodenia.
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Dbaite na to, aby bol vyrobok po&as nabijania akumulatoro-
vej batérie zapnuty. Doba nabijania akumulétorovej batérie
pri pouzivani solarneho panela je zavisld od svetelnej intenzity
slne&ného ziarenia a uhla dopadu svetla na soldry panel 2]
Solamy panel | 2 | umiestnite pokial mozno kolmo k uhlu dopadu
svetla. Takto ziskate maximdlnu intenzitu Ziarenia.

® Prevadzka v zime

Z dévodu slabého slneného Ziarenia sa v zime méze nabijo-
nie akumuldtorovej batérie zniZit a vykonnosf vyrobku sa tym
oslabi. Aj v zime preto kontrolujte, & solérny panel | 2 | napriek
nizkemu stavu slne&ného svetla nie je po cely defi zatieneny.

® Udriba a &istenie

LED diédy | 4 | nie je mozné vymenif. Vyrobok si okrem po-
trebnej vymeny akumuldtorovej batérie nevyZzaduije Ziadnu

Odrzbu.

Vyrobok pravidelne éistite suchou handrickou, ktord nepista
vldkna, alebo kefou. Pri silnej§om znecisteni pouzite jemne
navlhéend handricku alebo kefu.
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Ak vyrobok skladujete v tmavom prostredi, vypnite ho,
aby ste zabranili vybitiu batérie.

LED nie je mozné vymenit.

Ak LED na konci svojej Zivotnosti vypadne, je potrebné
vymenit cely vyrobok.

Dbaijte na to, aby solarny panel | 2 | nebol znegisteny.
Znizuje sa tym vykon solérmeho panelu [2]

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie/
akumuldtorové batérie drzte mimo dosahu deti. V pripade
prehltinutia okamzite vyhladaijte lekdral
Prehltnutie m&ze maf za nésledok popdleniny, perfordciu
mékkych tkaniv a smrf. Tazké popdleniny mézu nastaf
do 2 hodin po prehltnuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE! Nenabi-
A jatelné batérie nikdy znova nenabijajte. Batérie/
akumulétorové batérie neskratujte a/alebo
neotvaraijte. Ndasledkom méze byt prehriatie, poZiar
alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nehddzte do ohfia
alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldtorové batérie mechanickej
zdtazi.
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Akumulétorova batéria sa musi pred uskladnenim vybrat.
Vyrobok skladujte na suchom mieste chrénenom pred priamym
slne¢nym svetlom, najlepsie v pédvodnom obale.

® Odstranovanie poruch

(@ UPOZORNENIE: Vyrobok obsahuje citlivé elektronické
su&iastky. Preto je mozné, Ze bude ruseny radiovymi prenoso-
vymi zariadeniami v bezprostrednej blizkosti. Ak zistite funkéné
poruchy, odstrafite takéto rusivé zdroje z okolia produktu.

(® UPOZORNENIE: Elekirostatické vyboje mézu viest k
funkénym poruchdm. Pri takychto funkénych poruchéch na
chvilu vyberte akumuldtorovi batériv a znova ju vlozte.

Porucha Pric¢ina Riesenie

Postavte vyrobok
na také miesto, na

Vyrobok sa neza- | Umelé svetelné
pina, hoci naf cely | zdroje ako napr.
de svietilo sinko. | pouliéné lampy ru- | ktorom nebude

Sia produkt. mécf byf rudeny
inymi svetelnymi
zdrojmi.

Vyrobok sa neza- | Akumulatorové Vymeiite akumuldto-
pina alebo sa batéria Izl je po- | rovi batériu IEI
zapne len na- kazend, vybita alebo postavte vy-
kratko. alebo nestagilo sl- | robok na také
ne&né svetlo. miesto, na ktorom
dostane viac sl-
neéného svetla.
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Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevystavujte extrémnym
podmienkam a teplotdm, ktoré by na ne mohli pésobif,
napr. na vykurovacich telesach/priamom slne&nom Ziareni.
Ak batérie/akumuldatorové batérie vytiekli, zabrante kon-
taktu pokozky, oéi a sliznic s chemikdliami! lhned' vypléch-
okamzite vyhladaite lekdral

&~ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vytecené
{ ) alebo poskodené batérie/akumuldtorové
A batérie mézu pri kontakte s pokozkou spésobif
poleptanie. V takom pripade preto noste vhodné ochranné
rukavice.
V pripade vytegenia batérii/akumuldatorovych batérii ich
ihned' vyberte z vyrobku, aby ste predisli vzniku $kéd.
Ak produkt dIhsi &as nepouzivate, vyberte z neho batérie/
akumuldtorové batérie.

Riziko poskodenia produktu
Pouzivaijte vyhradne uvedeny typ batérii/akumuldtorovych
batérii!
Vlozte batérie/akumulétorové batérie podla oznadenia
polarity (+) a (-) na batérii/akumulétorovej batérii a
vyrobku.
Pred vloZenim oéistite kontakty na batérii/akumuldtorovei
batérii a v priecinku pre batériu suchou handrigkou, ktora
nepusta vldkna, alebo vatovou tyéinkou!
Vybité batérie/akumulatorové batérie ihned' vyberte z
produktu.
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® Likvidacia

Obal:
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

N Vsimaijte si prosim oznacenie obalovych materig-

&)  lov pre friedenie odpadu, st oznagené skratkami

2 (a) a &islami (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98: Spojené latky.

Vyrobok:
o Informdcie o moznostiach likvidacie opotrebova-
=n , . , v . .
@" ného vyrobku ziskate na Vasej sprave obce alebo
mesta.

Bocne umiestneny symbol preciarknutého kontaj-
E nera s kolieskami znamend, Ze tento pristroj pod-
— lieha smernici 2012/19/EU. Této smernica
hovori, Ze pristroj na konci jeho Zivotnosti nesmiete odhodif
do normélneho domového odpadu, ale ho musite odovzdaf
na 3pecidlne zriadenych zbernych miestach, zariadeniach
pre recykléciu cennych surovin alebo pre recyklaciv odpadu.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chrafte Zivotné prostredie a likvidujte odpad sprévnym
spdsobom.

Batérii/akumulatorov:
Pri nespravnej likvidécii batérii/akumu-
ﬁ latorov hrozi poskodenie Zivotného
prostredia!
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® Sposob cinnosti

Zabudovany solarny panel vyrobku premiefia pri slnenom
Ziareni svetlo na elekirickd energiu a ukladé ju v akumuléto-
rovej batérii. Zapnite vyrobok prostrednictvom ZA-/VYPi-
NACA [8]. Pri stmievani sa vyrobok automaticky zapne.
Zabudovand LED | 4 | je energeticky Usporny osvetlovaci pro-
striedok s velmi dlhou Zivotnostou. Doba svietenia zdvisi od
slneéného Ziarenia, uhla dopadu svetla na solarny panel a
od teploty (kvéli zavislosti kapacity akumuldtorovej batérie
od teploty). Akumuldtorova batéria dosiahne svoju maximdlnu
kapacitu aZ po viacerych cykloch nabitia a vybitia.
Nabijanie Gplne vybitej akumuldtorovej batérie trvéd v lete pri
pravidelnom slne¢nom Ziaren{ cca. 2 az 4 dni.

® Pred uvedenim do prevadzky

@ UPOZORNENIE: Odstrdiite cely obalovy materidl z
vyrobku.
® UPOZORNENIE: Pred pouzitim odstraiite ndlepku zo

solérneho panelu [2].

® Obsluha

1. Vyberte vlozku solérneho panela |3 | von. V pripade
potreby si pomdzte ndradim.

2. Posuiite ZA-/VYPINAC [8] na ON, aby sa vyrobok pri
sumraku automaticky zapol.

3. Opéf nasadte vlozku soldrneho panela | 3 | do dekoraénej
schranky [1].

4. Va3 produkt je teraz pripraveny na pouzivanie.
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Defekiné alebo opotrebované batérie/akumulatorové batérie
musia byt odovzdané na recyklaciv podfa NARIADENIA
2023/1542. Batérie/akumulétorové batérie a pristroj
odovzdajte prostrednictvom dostupnych miestnych zbernych
stredisk.

Symbol preskrinutého smetného kosa na batériach alebo
akumulétorovych batériach znamend, ze batérie a akumulé-
torové batérie nesmiete vyhadzovat do domového odpadu.
Pred likviddciou vyberte batérie/akumulatorové batérie z vy-
robku. MéZu obsahovat jedovaté fazké kovy a je potrebné
zaobchddzaf s nimi ako s nebezpeénym odpadom.

Chemické znagky fazkych kovov s nasledujice: Cd = kadmium,
Hg = orfuf, Pb = olovo.

Zabudovani akumuldtorovi batériv nemozno pri likviddcii
vybrat. Cely vyrobok odovzdajte na zbernom mieste pre
staré elektronické zariadenia.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smerni-
cami kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych chyb méte zdkonné prava
vodi predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie st Ziadnym
spdsobom obmedzené na3ou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu. Zaruéné
doba zagina plyndt datumom kipy. Origindl dokladu o kipe
si uschovajte na bezpe&nom mieste, pretoze tento doklad je

potrebny ako dékaz o kipe.
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Pre dosiahnutie optimdlneho vysledku umiestnite produkt
na miesto, kde bude solarny panel | 2 | &o najdlhsie vysta-
veny priamemu slneénému Ziareniu.

Zabezpeéte, aby soldrny panel | 2 | nebol ovplyviiovany
inym zdrojom svetla, napr. osvetlenim dvora alebo pou-
lignym osvetlenim, pretoze inak sa produkt za stmraku
nezapne.

Pri nedostatku jasu sa vyrobok automaticky zapne, pri
beZnej svetlosti okolia sa vyrobok znovu vypne.

1. Vyberte vlozku solérneho panela | 3 | von. Posufite ZA-/
VYPINAC [ 8] do pozicie OFF pre vypnutie vyrobku. Po-
mocou malého krizového skrutkovaca uvolnite upeviiova-
cie skrutky | 5 | a pomocou Srobovdka vypacte kryt
prieginka pre akumulétorové batérie | 6 |.

2. Vymeiite stard akumulétorov batériu [9] za nov. Pri
vkladani dodrzte spravnu polaritu. Této je zobrazend v
priecinku pre akumulatorovi batériu . Pouzivaijte len
akumulétorové batérie odporicaného typu (pozri ,Tech-
nické ddaje”).

3. Zatvorte kryt priecinka pre batérie [6]. Dbaijte na
spravne priliehanie tesniaceho krizka pretoze inak
nie je mozné zaruéif ochranu IP. Pomocou malého krizo-
vého skrutkova&a opét pevne utiahnite upeviiovacie
skrutky [ 5. Posuiite ZAPINAC/VYPINAC [8] do pozicie
ON, aby sa vyrobok pri stmievani mohol zapndf.
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Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v &ase
ndkupu je potrebné nahlésit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, ze
vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla
vlastného uvéZenia Vam ho bezplatne opravime alebo vyme-
nime. Zaruénd doba sa na zdklade poskytnutej zéruénej re-
klamdcie nepredIzuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zdruka je neplatng, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.

Z4ruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této
zéruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaj bez-
nému opotrebovaniu, a prefo sa povazuji za opotrebovatelné
diely (napr. batérie, hadice, atramentové kazety), ani na posko-
denie krehkych &asti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za akumulatorsko
baterijo.

Pre zarucenie rychleho spracovania Vadej poziadavky dodrzte
prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 495427 _2504) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku, gravire, na prednej
strane Vasho ndvodu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane.

SK



Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné
oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladni¢ny listok) a uvedenim, v &om
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na
Vam ozndmend adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

CeEIP44
A

A A Srbské znacka zhody
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Trajanje svjetla
(kod potpuno
napunjene punjive
baterije): cca 8 sata
Radna temperatura: 0°Cdo40°C
Temperatura skladistenja: -10 °C do 45 °C
Vlaznost zraka kod rada: 40 do 75 % RH
Dimenzije: HG10600A: cca 17 x 12 x 20 cm
HG10600B: cca 21,5x 16 x 18 cm
HG10600D:
cca 13,5x13,5x 15cm
TeZina: HG10600A: 5009 (uklj. bateriju)

HG10600B: 550g (uklj. bateriju)
HG10600D: 450g (uklj. bateriju)

A Sigurnosne upute

PRIJE KORISTENJA PROCITAJTE UPUTE ZA UPORABU!
BRIZNO CUVAJTE UPUTE ZA UPORABU! UKOLIKO
PROIZVOD DAJETE TRECIM OSOBAMA, TAKOPER
PREDAJTE | SVE UPUTE.

\T i B (Y (o7 {e]:1, N3] OPASNOST PO

ZIVOT | OPASNOST OD OZLJEDA ZA

DJECU MLADE | STARIJE DOBI! Nikada
ne ostavljajte djecu bez nadzora s ambalaznim materijalom.
Prijeti opasnost od guienja ambalaznim materijalom.
Dijeca &esto podcjenijuju opasnost. Drzite djecu uvijek
podalie od ambalaznog materijala. Ovaj proizvod nije
igracka.
Ovaij proizvod mogu koristiti djeca od 14 godina i starija,
kao i osobe s umanjenim tielesnim, osjetilnim i mentalnim
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Legenda koristenih piktograma

Legenda koristenih piktograma

Procitajte upute prije uporabe

OPASNOST! Ovqj simbol sa signalnom rijeci
+OPASNOST” oznacava ugrozavanije s visokim
stupnjem rizika, koja, ako se ne sprijeéi, dovodi
do teskih ozlieda ili smrti.

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa signalnom
rijeci ,UPOZORENJE” oznadava ugroZavanie sa
srednjim stupnjem rizika, koje, ako se ne sprijedi,
moze dovesti do teskih ozlieda ili smrti.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom rijedi
+OPREZ" ozna&ava ugroZzavanje s manjim stup-
njem rizika, koji, ako se ne sprijeci, moze dovesti
do maniih ili srednijih ozljeda.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom rijeéi
+PAZNJA" oznaava moguéu materijalnu 3tetu.

5 B> B B o=

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenje oznaceno ovim
znakom i rije¢ima ,UPOZORENJE! OPASNOST
OD EKSPLOZIJE!" oznaéava mogudu opasnost
od eksplozije. Nepostivanje ovakvog upozorenja,
moze rezultirati ozbilinom ozljedom ili smréu i
moguéom materijalnom 3tetom. Slijedite upute u
ovom upozoreniju kako biste sprijecili teske ozljede,
Zivotnu opasnost ili opasnost od materijalne $tete!

>
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sposobnostima ili s pomanjkanjem iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili ako su poduéeni o sigurnoj uporabi
proizvoda i razumiju opasnosti koje iz nje proizlaze.
Djeca se ne smiju igrati s proizvodom. Ci¥éenie i odrza-
vanje ne smiju vriiti djeca bez nadzora.

Proizvod nije prikladan za djecu mladu od 14 godina.
Proizvod je dekorativni artikl i nije igracka. Proizvod se
mora postaviti izvan dohvata djece.

Ne koristite proizvod, ako utvrdite bilo kakva o3tecenja.
Iskljugite proizvod ako ga skladistite u tamnoj okolini,
kako bi se sprijecilo praznjenije punjive baterije.

LED se ne moZe zamijeniti.

Ako LED prestane raditi na kraju svog vijeka trajania,
cijeli proizvod se mora zamijeniti.

Vodite ra¢una o tome da solarni panel | 2 | nije zaprljan.
To umaniuje uginkovitost solarnog panela [2].
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OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/puniive baterije drzite
podalie od djece. U sluéaju gutanja odmah potrazite
lijieénicku pomod!

Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforacijom mekih
tkiva i smréu. Tedke opekotine mogu se pojaviti u roku od
2 sata nakon gutanja.
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NAPOMENA: ovaj simbol sa signalnom rijeci
NAPOMENA" pruza dodatne korisne informacije.

Klasa zastite Il

Ovaj znak ukazuje na to da se moraju nositi

dodu u kontakt s toplinskim ili kemijskim tvarimal

Maksimalna okolna temperatura

Nije namijenjeno dijeci ispod 14 godinel!

prikladne zastitne rukavice! Slijedite upute kako
biste izbjegli da vam ruke udaraju o predmete ili
ta

——— | Istosmjerna struja/napon

QO/« Zastiéeno od prskanja vode

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

c € CE oznaka potvrduje sukladnost s Direktivama

EU-q, koje se odnose na proizvod.

(%50 Proizvod se automatski ukljucuje pri slaboj osvi-
€ jetlienosti, a pri normalnoj osvijetlienosti okoline
ponovno se iskljuéuje.

Solarnom panelu potrebno je izravno sunéevo
zracenije.
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OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada ne
punite baterije koje nisu namijenjene za punje-
nje. Ne pravite kratki spoj na baterijama/pu-
njivim baterijama i ne otvarajte ih. Posliedice mogu biti
pregrijavanije baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacaite baterije/punijive baterije nikada u vatru ili vodu.
Ne izlaZite baterije/puniive baterije nikakvom mehanickom
optereceniju!

Opasnost od curenja baterija/punjivih baterija
Izbjegavaite ekstremne uvjete i temperature koje mogu
djelovati na baterije/punijive baterije, npr. radijatore/
izravno izlaganije suncu.

Ako su punijive baterije/jednokratne baterije iscuriele,
sprijeite dodir koZe, oiju i sluznica sa kemikalijamal
Odmah isperite pogodena miesta ¢istom vodom i potrazite
lijeénikal

o~ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurjele
@‘ ili o3te¢ene baterije/puniive baterije mogu

5 uzrokovati ozljede kiselinom, ako dodu u
kontakt s kozom. Stoga u takvom sluéaju obavezno
nosite odgovarajuce zastitne rukavice.
U sluéaju da baterije/punijive baterije iscure, odmah ih
izvadite iz proizvoda, da biste sprieili odteéenja.
Odstranite baterije/puniive baterije, ako proizvod duze
vremena nije u uporabi.

Opasnost od ostecenja proizvoda
Upotrebljavaite iskljugivo baterije/puniive baterije nave-
denog tipal
Umetnite baterije/puniive baterije prema obiljezenim po-
lovima (+) i (-} na bateriji/punjivoj bateriji i proizvodu.
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Dekorativna solarna svijetiljka

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom kupnjom
odludili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za uporabu
je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne upute o
sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe proizvoda
upoznaite se sa svim njegovim uputama za koridtenje i sigurno-
snim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim
uputama te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj
drugoj osobi, predaite toj osobi takoder i sve upute.

Ovaij i brojne druge priruénike
E lE mozete preuzeti i pregledati na
- stranici www.lidl-service.com.
l.. Skeniranjem ovog QR koda otvorit
h ée vam se internetska stranica
Lidl usluga (www.lidl-service.com)
E na kojoj mozZete otvoriti priruénik

s uputama unosenjem broj artikla

PDF ONLINE (IAN) 495427_2504.
www.lidl-service.com

Proizvod sluzi samo za dekoraciju u vanjskom prostoru i nije
prikladan za osvietlienje. Ovaij proizvod je predviden samo

za koridtenje u privatnim kuéanstvima. Proizvod nije namjenjen
za profesionalnu upotrebu ili druga podrugja upotrebe.
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Oistite kontakte na bateriji/punijivoj bateriji i u pretincu
za bateriju prije nego 3to je umetnete suhom krpom koja
ne ostavlja vlakna ili vatenim 3tapi¢em!

Odmah odstranite slabe baterije/puniive baterije iz
proizvoda.

® Nacin funkcioniranja

Ugraden solarni panel proizvoda prilikom sunevog zragenja
pretvara svjetlo u elektriénu energiju i pohranjuje je u punjivoj
bateriji. Ukljucite proizvod prekidagem za UKLJUCIVANJE /
ISKUUCIVANJE [8]. Proizvod se automaitski ukljuéuje kada se
poéne smracivati. Ugradeni LED | 4 | je dugovijecno i 3tedljivo
rasvjetno tijelo. Trajanije svjetla ovisi o sunéevom zra&eniu,
kutu padanija svjetla na solarni panel i temperaturi (zbog
ovisnosti kapaciteta punjive baterije o temperaturi). Punjiva
baterija postize svoj maksimalni kapacitet tek nakon nekoliko
ciklusa punjenja i praznjenja.

Punjenije potpuno ispraznjenih puniivih baterija traje u lietu
pri normalnom sunéevom isijavanju oko 2 do 4 dana.

® Prije pustanja u rad

(® NAPOMENA: uklonite sav ambalazni materijal s proizvoda.
(@ NAPOMENA: prije upotrebe uklonite naljepnicu sa so-
larnog panela [2].
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HRENSENENS

dekorativno kuéiste

solarni panel

umetak za solarni panel

LED

vijak za priévricivanje

poklopac pretinca za punijivu bateriju

brtveni prsten

prekida¢ za UKJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE
punijiva baterija

prefinac za punijivu bateriju

1 dekorativna solarna svjetilika s punjivom baterijom
1 upute za uporabu

Pogonski napon: 1,2V=—=
Punjiva baterija: 1 x 1,2V===300mAh 2/3 AAA
Ni-MH punijiva baterija
LED: 1 x LED
Snaga: 0,025W
Vrsta zastite: IP44 (zadticeno od prskanja vode)
Solarni panel
(dimenzije): cca4 x3,8cm
HR
® Rukovanje
1. Izvadite umetak za solarni panel [3]. Pomoxzite si - ako je

potrebno - alatom.

Gunnite prekida¢ za ISKLJUCIVANJE / UKLJUCIVANJE
na ON kako bi se proizvod automatski ukljugio u sumrak.
Umetnite umetak za solarni panel | 3 | u dekorativno
kuciste [ 1]

Vas proizvod je sada spreman za rad.

Kako bi postigli optimalni rezultat, postavite proizvod na
miestu gdije je solarni panel | 2 | $to dulje izloZen izravnom
suncevom zracenju.

Osiguraijte da solarni panel | 2 | ne ometaju drugi izvori
svietla, kao npr. svietlo u dvoristu ili uliéna rasvijeta, jer se
inage proizvod ne ukljuéuje u sumraku.

Pri slaboj osvijetlienosti, proizvod se automatski ukljucuje,
a pri normalnoj osvijetlienosti okoline, proizvod se ponovno
iskljuguje.

Izvadite umetak za solarni panel [3]. Gurnite prekida
za UKUUCIVANJE / ISKLUCIVANJE [ 8 ] na OFF kako
biste iskljucili proizvod. Otpustite s malim krizastim odvi-
jagem vijke za priévriéivanje | 5 | i podignite poklopac
pretinca za punijivu bateriju pomodu ravnog odvijaga.
Zamijenite staru punjivu bateriju @ novom. Pri umetaniju
pazite na ispravnu polarnost. Ona su prikazana u
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pretincu za punjivu bateriju [10]. Koristite iskljucivo punjive
baterije preporuéenog tipa (vidi ,Tehnicki podaci”).

3. Zatvorite poklopac pretinca za baterije [6 | Uvierite se
da je briveni prsten | 7 | pravilno postavljen, inage nije
zajaméena IP zadtita. Zategnite s malim kriznim odvijacem
vike za pricvriéivanie [ 5] Pomaknite prekidag za UKLJU-
CIVANJE / ISKLJUCIVANJE [ 8 | na ON, tako da se proizvod

moze ukljuciti po mraku.

Pazite da proizvod bude uklju&en, dok se punijiva baterija puni.
Trajanje punjenja puniive baterije solarnog panela je ovisno
o infenzitetu sunéevog zragenija i kutu padanja svietla na solarni
panel [2]. Postavite solarni panel [2] po moguénosti okomito
prema kutu padanija svietla. Na taj na&in dobivate najvedi
intenzitet zracenja.

® Rad zimi

Zbog niskog sun&evog zradenja zimi se moze smaniiti punjenje
punijive baterije i tako oslabiti snaga proizvoda. Stoga i zimi
provjerite je li solarni panel | 2 | unato& niskom poloZaju sunca
cijeli dan bez sjene.

® Odrzavanje i ¢iséenje

LED | 4 | se ne mozZe zamijeniti. Proizvod, osim neophodne
zamjene puniive baterije, nije potrebno odrzavati.
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Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok poginje teéi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas
da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 495427_2504)
kao dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete nadi na fipskoj plocici, na gravuri, na
naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici

na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odjelienje servisa
putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati
na spomenutu adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom
o kupniji (ragun) i opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

CelP44
A

A A Srpska oznaka sukladnosti
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Redovito Eistite proizvod suhom krpom koja ne ostavlja
vlakna ili ¢etkom. U slugaju jageg oneciséenja koristite
blago navlazenu krpu ili &etku.

Puniiva baterija se mora izvaditi prije skladistenja. Skladistite
proizvod na suhom mjestu zadtiéenom od sunéevog zracenia,
po moguénosti u originalnoj ambalazi.

® Uklanjanje smetniji

® NAPOMENA: proizvod sadri osieljive elektronicke dije-
love. Stoga je moguée da ga ometaju uredaiji za radioprijenos
koji se nalaze u neposrednoj blizini. Ako ustanovite smetnje u
radu, otklonite takve izvore smetnji iz okoline proizvoda.

® NAPOMENA: clekirostaticka praznjenja mogu dovesti
do smetnii u radu. U sluaju takvih smetnji u radu, izvadite
nakratko punijivu bateriju i onda ju ponovno umetnite.

Smetnja Uzrok Rjesenje

Proizvod se ne pali, | Umijetni izvori svie- | Postavite proizvod
iako je cijeli dan tla, kao npr. uliéna | na mjestu na kojemu

bio izloZzen sune- | rasvjeta, smetaju | mu ne mogu smetati

vom zradenju. proizvodu. drugi izvori svjetlosti.
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Smetnja Uzrok Rjesenje

Punijiva baterija Izl Zamijenite punijivu
je pokvarena, pra- | bateriju [9] il po-
zna ili je nedovoljno | stavite proizvod na
sundevo zracenje. | mjestu na kojem ce
dobiti vise sunéevog
zracenja.

Proizvod se ne
pali ili se pali
samo nakratko.

® Zbrinjavanje

Ambalaza:
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti putem lokalnih mjesta za reciklazu.

N Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za odvajanje
&)  otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i broje-
: vima (b) sa slijedecim zna&enjem: 1-7: plastika/

20-22: papir i karton/80-98: mije3ani materijali.

Proizvod:
Y Moguénosti za zbrinjavanije istrosenog proizvoda
@" mozZete saznati od vase opdinske ili gradske
uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera na kota-
E &ima prikazuje da ovaj proizvod podlijeze direktivi
= 2012/19/EU. Ova direktiva kazuje da se ovaj
proizvod na kraju svoga vremena koristenja ne smije zbrinjavati
s normalnim kuéanskim otpadom, veé ga je potrebno predati
na mjestu za sakupljanje otpada, u reciklazna dvorista ili
pogone za zbrinjavanje otpada.
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Legenda koriséenih piktograma

Legenda koriséenih piktograma

Procitajte uputstva pre upotrebe

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom regju
+OPASNOST” oznalava opasnost sa visokim
stepenom rizika koja ée, ako se ne izbegne, re-
zultirati ozbiljnim povredama ili smréu.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa signalnom
re&ju ,UPOZORENJE” oznacava opasnost sa
srednjim stepenom rizika koja ée, ako se ne izbe-
gne, rezultirati ozbiljnim povredama ili smréu.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom rei
+OPREZ" oznacava opasnost sa niskim stepe-
nom rizika koja ée, ako se ne izbegne, moze da
rezultira manijim ili srednjim povredama.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom re&ju ,PA-
ZNJA" oznacava moguénost osteéenja imovine.

5B B B s

UPOZORENJE! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE! Upozorenie, sa ovim znakom i
re¢ima ,UPOZORENJE! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE!", ukazuje na moguéu opasnost od ek-
splozije. Nepostovanije takvog upozorenja moze
dovesti do ozbilinih povreda ili smrti i moguéih
osteéenja imovine. Pratite uputstva u ovom upo-
zorenju da biste spreéili ozbiline povrede, smrt ili
materijalne 3tete!

>
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NAPOMENA: Ovqj simbol sa signalnom reju
/NAPOMENA" pruza dodatne korisne informacije.

Klasa zastite Il

Ovaj znak ukazuje da treba da nosite odgovara-

juée zadtitne rukavice! Pridrzavaite se uputstava
da biste izbegli da ruke udaraju o predmete ili
da dodu u kontakt sa termickim ili hemijskim sup-
stancamal
ta

Maksimalna temperatura okoline

Nije namenjeno deci ispod 14 godine!

——— | Istosmerna struja /istosmerni napon

@/n Otporno na prskajuéu vodu

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanije

c € Oznaka CE potvrduje usaglasenost sa direkti-
vama EU koje se odnose na proizvod.

Proizvod se automatski ukljuéuje kada je osvetlje-
nost niska i ponovo se iskljuéuje kada je osvetlje-
nost okoline normalna.

Solarni panel po moguénosti zahteva direkinu
sunéevu svetlost.
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Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas besplaino.
Cuvaite okoli3 i ispravno zbrinjavajte otpad.

Baterija/akumulatora:

Steta za okolis zbog neispravnog
ﬁ odlaganja baterija/akumulatora!

Neispravne ili iskoristene baterije moraju se zbrinuti u skladu
s UREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/punjive baterije i
preko ponudenih sabirnih ustanova.

Simbol prekrizene kante za smeée na baterijama ili punjivim
baterijoma zna&i da se baterije i punijive baterije ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Izvadite baterije/punijive baterije
iz proizvoda prije zbrinjavanja otpada. One mogu sadrzavati
ofrovne teske metale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.

Kemijski simboli te3kih metala su sliededi: Cd = kadmij,
Hg = Ziva, Pb = olovo.

Ugradena baterija se ne moZe izvaditi u svrhu zbrinjavanja
otpada. Potpuni proizvod predaite na sabirno miesto za elek-
tronicki otpad.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je paZljivo proizveden prema strogim smjernicama
kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U sluéaju pogreske
u materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavate-
lia proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji nagin nisu
ograni¢ena nasom garancijom navedenom u nastavku.
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Dekorativna solarna svetiljka

® Uvod

Cestfitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda. Tako ste
se odlugili za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu
je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna uputstva,
uputstva za upotrebu i odlaganije. Pre koridéenja proizvoda
upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo onako kako je opisano i za navedene
oblasti primene. Predajte sve dokumente prilikom isporuke proi-
zvoda trecem licu.

Ovaj i brojne druge priruénike
mozete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skenira-
njem ovog QR koda biéete direk-
tno preusmereni na veb stranicu
Lidl servisa (www.lidl-service.com)
gde mozZete ofvoriti uputstvo za
upotrebu unosom broja artikla
(IAN) 495427_2504.

EFAE
n
=

Proizvod sluzi samo za dekoraciju u spoljnom prostoru i nije
pogodan za osvetlienje. Ovaij proizvod je namenjen samo za
kori¥¢enje u privatnim domadinstvima. Proizvod nije name-
njen za komercijalnu upotrebu ili druga podrugja primene.
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Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok poginje s datumom kupovine. Cuvaite originalni
radun na sigurnom miestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnie.

Sva odtecenia ili nedostaci koji su veé prisutni u trenutku kupnje
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
naem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok
se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i
za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habaniy, te se stoga smatraju potrodnim dijelovima
(npr. baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na osteéenija
lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova od stakla.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi i za punjivu bateriju.

U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio liden uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje tedi
ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravliene stvari.
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Ukrasno kudiste

Solarni panel

Umetak za solarni panel

LED diode

Zavrtanj za priévridivanje

Poklopac odelika za punijivu bateriju
Zaptivni prsten

Prekidag za UKL./ISKL.

Punijiva baterija

Odeliak za baterije

HRENSENENS

1 ukrasna solarna lampa sa punjivom baterijom
1 uputstvo za upotrebu

1,2V===

1 x 1,2V==300mAh 2/3 AAA
Ni-MH-punjiva baterija

LED dioda: 1 x LED dioda

Snaga: 0,025W

Vrsta zastite: IP44 (zadticena od prskajuée
vode)

Radni napon:
Punjiva baterija:

Solarni panel

(dimenzije): cca 4 x 3,8cm

RS



Trajanije svetljenja
(kod potpuno
napunjene punjive
baterije): cca 8 sati

Radna temperatura: 0°Cdo40°C
Temperatura skladistenja: -10 °C do 45 °C
Vlaznost vazduha
prilikom rada:
Dimenzije:

40do 75 % RH

HG10600A: cca 17 x 12 x 20 cm
HG106008:
cca21,5x16x18cm
HG10600D:

cca 13,5x13,5x 15cm

TeZina: HG10600A: 500g (sa baterijom)
HG10600B: 550g (sa baterijom)
HG10600D: 450g (sa baterijom)

A Bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE MOLIMO DA PROCITATE UPUTSTVO ZA
UPOTREBU! BRIZUIVO CUVAJTE UPUTSTVO ZA UPOTREBU!
PRILIKOM PROSLEDIVANJA PROIZVODA TRECEM LICU,
TAKODE ODMAH PREDAJTE SVE DOKUMENTE.

m A ZIVOTNA OPA-

SNOST | OPASNOST OD NESRECE ZA

DECU! Nikada ne ostavljate decu bez nadzora
sa ambalaZnim materijalom. Postoji opasnost od guienja
ambalaznim materijalom. Deca &esto potcenjuju opasnosti.
Decu stalno drzite podalje od ambalaZnog materijala.
Ovaj proizvod nije igracka.
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prikazano u odeljku za punjivu bateriju [10]. Koristite
samo puniive baterije preporuéenog tipa (vidi ,Tehnicki
podaci”).

3. Zatvorite poklopac odeljka za baterije [6] Uverite se da
je zaptivni prsten | 7 | pravilno postavljen jer se u suprotnom
ne moze garantovati IP zastita. Pomocu malog krstastog
odvija&a odvrnite zavrtnje za pri¢vricivanje . Pomerite
prekida¢ UKL. /ISKL. | 8 | u poloZaj ON tako da se

proizvod moze ukljuéiti u sumrak.

Vodite raduna o tome da proizvod mora biti ukljugen kada se
punijiva baterija puni. Vreme punjenja punijive baterije prilikom
koritenja solarnog panela zavisi od intenziteta sungevog
svetla i upadnog ugla svetlosti na solami panel [2]. Postavite
solarni panel | 2 | 3to je moguée vise vertikalno u odnosu na
upadni ugao svetlosti. Tako éete postiéi najvedi intenzitet izlo-
Zenosti sungevoj svetlosti.

® Rad u zimskom periodu

Zbog smanijene sundeve svetlosti zimi, punjenje punjive bate-
rije se moze smaniiti i u€inkovitost proizvoda moze popustiti.
Zato takode i zimi proverite, da se solarna plo&a | 2 | uprkos
slaboj suncevoj svetlosti ne nalazi u senci.
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Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 14 godina i
starija, kao i osobe sa smanjenim psihickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa manjkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili ako su upoznati sa bezbednom
upotrebom proizvoda i posledicama koje iz toga proizilaze.
Deca ne smeju da se igraju sa proizvodom. Cidéene i kori-
snicko odrZavanije ne smeju da izvode deca bez nadzora.
Proizvod nije pogodan za decu ispod 14 godina. Proizvod
je dekorativni artikal i nije igragka. Proizvod se mora
postaviti van doma3aja dece.

Ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva o3tecenia.
Iskljuéite proizvod kada ga odlaZete u tamnom okruZeniu,
kako biste izbegli praZnjenje punijive baterije.

LED dioda se ne moze zameniti.

Ako LED dioda na kraju svog radnog veka vide ne radi,
mora biti zamenijen celi proizvod.

Vodite raéuna o tome, da solarni panel | 2 | ne bude za-
prlian. To smanjuje u&inkovitost solarnog panela [2].

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore Euvaite
van domaiaja dece. U sluéaju gutanja odmah potraZite
pomo¢ lekaral
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® Odrzavanje i ¢iséenje

LED dioda | 4 | se ne moZe zameniti. Proizvod osim neophodne
zamene punijive baterije ne zahteva odrzavanje.

Redovno éistite proizvod suvom krpom bez dlagica ili &et-
kom. Za jace prljavitine koristite blago navlazenu krpu ili
Zetku.

Puniiva baterija mora biti izvadena pre skladistenja. Proizvod
&uvajte na suvom mestu zastiéenom od direkine sunceve sve-
tlosti, najbolje u originalnom pakovaniu.

® Otklanjanje gresaka

(® NAPOMENA: Proizvod sadrzi osefljive elekironske delove.
Zato je moguée da bude ometan od strane emitera radio-signala
iz neposredne blizine. Uklonite takve uredaje iz neposredne
blizine proizvoda ako ustanovite smetnje.

® NAPOMENA: Elekirostaticka praznjenja mogu dovesti
do funkcionalnih smenii. Prilikom takvih funkcionalnih smetnii
na kratko izvadite punjivu bateriju i ponovo je stavite.
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Gutanje moze dovesti do opekotina ili perforacija na mekom
tkivu a samim tim i do smrti. 2 sata nakon gutanja moze
dodi do teskih opekotina.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nepunjive

baterije nikada ne pokuavaijte ponovo napuniti.

Ne pravite kratki spoj na baterijama/akumule-
torima i/ili ne otvaraite baterije/akumulatore. Posledice
mogu bifi pregrevanje, opasnost od pozara ili pucanie.
Baterije/akumulatore nikada ne bacaite u vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izlazite mehanickom
optereceniju.

Rizik od curenja baterija/akumulatora
Izbegavaite ekstremne uslove i temperature koji mogu
da uti€u na baterije/akumulatore, npr. na grejna tela/
direktno sungevo ozraéenie.
Ako baterije/akumulator iscuri izbegavaite kontakt hemi-
kalija sa kozom, o&ima ili sluzokozama! UgroZena mesto
odmah isperite bistrom vodom i potraZite pomo¢ lekaral
/’“\ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele ili
@,‘ o3tecene baterije/akumulatori prilikom dodira
A~ sa kozom mogu da prouzrokuju povrede. Zato
u ovom sluéaju nosite zastitne rukavice.
Odvoijite baterije/akumulatore u sluéaju curenja odmah
iz proizvoda da biste izbegli ostecenja.
Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod ne koristi
duZze vremena.

Rizik ostecenja proizvoda
Koristite isklju€ivo navedene tipove baterija/akumulatoral
Baterije/akumulatore postavite shodno oznaci polariteta
(+) i (-) na bateriji/akumulatoru i proizvodu.
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Greska Uzrok
Proizvod se ne

pali, iako je ceo
dan bio izlozen

Resenje

Vestacki izvori Postavite proizvod
svetlosti, kao npr. | na takvom mestu,
uli¢na rasveta, na kojem nece biti
suncu. ometaiju proizvod. | ometan od strane
drugih izvora sve-

tlosti.

Punijiva baterija Izl Zamenite punjivu
je pokvarena, pra- | bateriju @ ili proi-
zna ili nije bilo do- | zvod postavite na
mesto, na kojem

Proizvod se ne
pali ili se pali
samo kratko.

voljno sunéevog
svetla. ¢e dobiti vise sun-
deve svetlosti.

® Odlaganje

Pakovanje:
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na oznaéavanje materijala za
&)  pakovanie pri odvajanju otpada, koji je oznagen

é skraéenicama (a) i brojevima (b) sa sledeéim zna-

&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/80-98: me3a-

vine.
Proizvod:

Y Moguénosti za odlaganije iskoriséenog proizvoda
@;" mozete saznati u vasoj opsfinskoj ili gradskoj upravi.
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Ocistite kontakte na bateriji/punjivu bateriju i odeljak za
baterije pre umetanja pomodu suve krpe koja ne ostavlja
vlakna ili $tapiéem za usi.

Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su pri kraju iz
proizvoda.

® Nadin rada

Ugradeni solarni panel proizvoda pretvara sungevu svetlost u
elekiriénu energiju kada je izlozen sun&evoj svetlosti i Euva je
u punjivoj bateriji. Ukljuéite proizvod pomodu prekidaca za
UKL./ISKL. [8] Proizvod se automatski uklju&uje sa prvim
mrakom. Ugradena LED dioda | 4| je veoma dugotrajno i
$tedljivo sredstvo rasvete. Vreme svetlienja zavisi od sunéevog
svetla, od ugla pada svetlosti na solarni panel i temperature
(zbog temperaturne zavisnosti kapaciteta punjive baterije).
Punjiva baterija tek nakon nekoliko ciklusa praznjenja i punjenja
dostize svoj maksimalni kapacitet.

Punjenje potpuno ispraznjenih puniivih baterija leti traje oko
2 do 4 dana pri redovnom izlaganiju suncu.

® Pre pustanja u rad

® NAPOMENA: Uklonite sav materijal ambalaze sa proi-
zvoda.

@ NAPOMENA: Uklonite nalepnicu sa solarne ploge
pre upotrebe.
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Simbol precrtane korpe za otpatke koji stoji pored,
E\/ pokazuje da je ovaj proizvod obuhvaéen Direkfivom
m==_ 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj proi-
zvod na kraju njegovog korisnog veka ne smete odlagati sa
normalnim kuénim otpadom, veé na specijalno opremljenim
mestima za sakupljanije, u reciklaZznim centrima ili kompani-
jama za odlaganje otpada.

Ovo odlaganije je za vas besplatno.
Zagtitite Zivotnu sredinu i pravilno odlozZite.

Baterija/akumulatora:
Steta po Zivotnu sredinu kroz nepravilno
E odlaganje baterija/akumulatora na
otpad!

Neispravne ili istroene baterije/punjive baterije moraju se
odloZiti u skladu sa ODREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/

punjive baterije preko ponudenih lokalnih sabirnih depoa.

Simbol precrtane kante za otpatke na baterijama ili punjivim
baterijama znadi da baterije i punjive baterije ne smete odla-
gati sa kuénim otpadom. Pre odlaganja proizvoda uklonite
baterije/pakovanie punjivih baterija iz proizvoda. Mogu da
sadrze ofrovne tedke metale i podlezu obradi posebnog otpada.

Hemijski simboli teskih elementa su u nastavku: Cd = kadmium,
Hg = Ziva, Pb = olovo.

Ugradena baterija se ne moze ukloniti za odlaganije. U pot-

punosti vratite proizvod na mjesto za sakupljanje stare elek-
tronike.
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® Rukovanje

1. Izvadite umetak za solarni panel [3]. Ako je potrebno,
koristite alat za pomoé.

2. Pomerite prekida& za UKL./ISKLI. | 8 | u poloZzaj ON da
bi se proizvod automatski uklju€io v mraku.

3. Vratite umetak za solarni panel | 3 | natrag u ukrasno
kuciste [ 1]

4. Va3 proizvod je spreman za rad.

Da biste postigli optimalan rezultat, proizvod postavite na
takvom mestu na kojem je solarni panel | 2 | 3to je moguée
duZe izloZen direkinom sunéevom svetlu.

Uverite se da solarni panel | 2 | nije pod uticajem nekog
drugog izvora svetlosti, kao npr. dvori$na ili uliéna ro-
svetq, jer se u suprotnom proizvod u sumrak nece ukljuéiti.
Kod smanijene svetlosti proizvod se automacki ukljucuje,
a prilikom normalne svetlosti okoline proizvod se ponovo
iskljuéuje.

1. Izvadite umetak za solarni panel [3]. Pomerite prekida&
za UKL./ISKU. [8] u polozaj OFF da biste iskljuili proi-
zvod. Pomoéu malog krstastog odvijaéa odvrnite zavrinje
za priévricivanie | 5 | i uklonite poklopac odelika za bate-
riju Iz, pomodu ravnog odvijada.

2. Zamenite staru punjivu bateriju [9 ] novom. Prilikom stav-
lianja baterije obratite paznju na tagan polaritet. Ovo je
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® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vadeg slu&aja, molimo vas da
pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite racun i broj artikla (AN 495427_2504)
kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éefe nadi na fipskoj plogici, kao gravuru na prednjoj
strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj
strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo
vas da kontaktirate sluzbu za pomoé telefonom ili e-mailom.
Neispravan proizvod moZete vratiti besplatno na adresu servisa
koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o kupovini
(dok ga ne dobijete) i informacije o tome 3ta je kvar i kada
se to dogodilo.

Sa ovim proizvodom, garantni rok vazi i za punjivu bateriju.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

CelP44
A

A A Srpska oznaka usaglasenosti

RS



Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanije
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrodale mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- poaliete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
radun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama
koje proisti¢u iz Zakona o zasfiti potrosada, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti iskljuéuje prava koja
kupac ima u skladu sa vazedim Zakonom o zaititi potrodaca
po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba pre-
data kupcu.
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Legenda pictogramelor utilizate

INDICATIE: Acest simbol impreun& cu cuvéntul
de semnalizare ,INDICATIE” ofer& alte informa-
fiii utile.

Clasa de protectie IlI

Acest simbol atrage atenfia asupra purtdrii m&-

nusilor corespunzdtoare de protectie! Respectati
instructiunile, pentru a evita ca méinile sa se lo-
veascd de obiecte sau sé intre in contact cu sub-
stante fierbinti sau chimice!

ta

Temperatura ambiental& maximd

Nu este adecvat pentru copii sub 14 anil

—— — | Curent continuu / tensiune continud

@/‘ Protectie impotriva stropirii cu apd

Indicatii de sigurantd
Instructiuni de manipulare

c € Simbolul CE atestd conformitatea cu directivele
UE corespunzdtoare produsului.

(%50 Produsul porneste automat la o luminozitate

redusd si la o luminozitate normal& a mediului,
produsul se opreste din nou.

_| | Panoul solar necesitd pe cét posibil radiatia

solard directd.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kup-
cima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,

obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi
nastali kod uobiéajene upotrebe ili zbog gresaka u proi-
zvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje
fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od pro-
dajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim
putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl

Srbija KD, uz dostavu rauna na vvid.

U cilju ispravnog funkcionisanija proizvod se koristi u skladu
sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
ée izvriiti otklanjanije kvarova i nedostataka na proizvodu u
roku predvidenim Zakonom.

RS

Lampa solara decorativa

® Introducere

V& felicitém pentru achiziionarea noului dumneavoastrd pro-
dus. Ati ales un produs de inaltd calitate. Manualul de ufilizare
reprezintG o parfe integrantd a acestui produs. Acesta confine
informatii importante referitoare la sigurantd, la utilizare si la
eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea acestui produs, fami-
liarizafiva mai intéi cu instructiunile de utilizare si de sigurana.
Folositi produsul numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare indicate. Predati toate documentele aferente in cazul
in care instr&inafi produsul.

Putefi descérca si vizualiza acest

E i E manual si numeroase alte manuale
- pe www.lidl-service.com. Prin

'.l: scanarea acestui cod QR, dum-

neavoastrd veti fi directionat
direct ctre pagina de internet

E pentru asistentd Lidl
(www.lidl-service.com), unde
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

puteti deschide manualul de

instructiuni prin introducerea

numarului de articol (IAN)
495427 _2504.

Produsul este destinat doar pentru decorarea in exterior si
nu este adecvat pentru iluminat. Acest produs este destinat
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Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je pro-
veriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaée-
nih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu,
a na osnowu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ragun
sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odtec¢enja na uredaju posle-
dica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suvide niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavanija, o3teéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e neovla-
§éeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je &is¢enje i odrzavanje uredaja uradeno pro-
tivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.
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utiliz&rii in gospodariile private. Produsul nu este recomandat
pentru utilizare in scopuri comerciale sau pentru alte domenii
de utilizare.

Carcasg decorativg

Panou solar

Insertie panou solar

LED

Surub de fixare

Capacul compartimentului pentru acumulator
Garniturd de etansare

Comutator PORNIT/OPRIT

Acumulator

Compartiment pentru acumulator

HRENEENENE

1 Lampd solard decorativa cu acumulator
1 Manual de utilizare

Tensiune de funcfionare: 1,2V=—=
Acumulator: 1 x 1,2V===300mAh
2/3 AAA acumulator Ni-MH
LED: 1 x LED
Putere: 0,025W

RO

Dekorativna solarna
svetilika

Naziv proizvoda:
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Legenda pictogramelor utilizate

Model: HG10600A/HG 106008/
HG10600D

IAN/Serijski broj: 495427 _2504

Citifi instructiunile inainte de utilizare

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Proizvodag:

PERICOL! Acest simbol impreund cu cuvéntul de
semnalizare ,PERICOL” indic& un pericol cu un ni-
vel ridicat de risc, care poate avea ca urmare v&-
tdmarea gravd sau moartea, dacd nu este evitat.

Davalac garancije-uvoznik: | Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

AVERTIZARE! Acest simbolimpreund cu cuvéntul
de semnalizare , AVERTIZARE" indic& un pericol cu
un nivel mediu de risc, care poate avea ca urmare
vatémarea gravd sau moartea, dacd nu este evitat.

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog rauna

PRECAUTIE! Acest simbol impreund cu cuvantul
de semnalizare ,PRECAUTIE” indicd un pericol
cu un nivel sc&zut de risc, care poate avea ca
urmare v&t&dmarea minord sau moderatd, dacd
nu este evitat.

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:

ATENTIE! Acest simbol impreund cu cuvéntul de
semnalizare ,ATENTIE” atrage atenfia asupra
unor posibile daune materiale.

5B BB X
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Tipul de protecfie: IP44 (protectie impotriva stropirii
cu apd)

Panou solar
(dimensiuni):

Durata de iluminare

cca. 4x 3,8 cm

(cu acumulatorul incdrcat):  cca. 8 ore
Temperatura de functionare: 0 °C pénd la 40 °C
Temperatura de depozitare: -10 °C péné la 45 °C
Umiditatea aerului
la functionare:

40 pand la 75 % RH

Dimensiuni: HG10600A:
cca. 17x12x20 cm
HG10600B:
cca.21,5x16x 18 cm
HG10600D:
cca. 13,5x13,5x 15 cm
Greutate: HG10600A: 500g (cu baterie)

HG10600B: 550g (cu baterie)
HG10600D: 450g (cu baterie)

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI MANUALUL
DE UTILIZARE! PASTRATI CU GRIJA MANUALUL DE UTILI-
ZARE! PREDATI TOATE DOCUMENTELE AFERENTE iN
CAZUL IN CARE INSTRAINATI ACEST PRODUS.

E LU RN PERICOL DE

MOARTE S| ACCIDENTARE PENTRU

NOU NASCUTI SI COPII! Nu lasati nicio-
datd copiii nesupravegheati cu materialul de ambalai.
Exista pericol de asfixiere datoritd materialului de

RO

AVERTIZARE! PERICOL DE EXPLOZIE!

O avertizare care este prevdzutd cu acest simbol
si cu cuvintele , AVERTIZARE! PERICOL DE EX-
PLOZIE!” atrage atentia asupra pericolului posibil
de explozie. Dacd un astfel de avertisment nu se
respectd, aceasta poate conduce la vat&mari se-
rioase sau la deces si la pagube materiale posibile.
Respectafi instrucfiunile din aceastd avertizare, pentru
a evita vatamarile grave, pericolul de moarte
sau riscul de pagube materiale!

>
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ambalaj. Copiii subapreciazé deseori pericolele. Tinefi
copiii intotdeauna la distan{& de materialul de ambalaj.
Acest produs nu este o jucdrie.

Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 14 ani,
precum si de persoanele cu capacitate fizicd, senzorial&
sau psihicd redusd sau lips& de experientd si cunostinte,
doar dacd sunt supravegheati sau au fost instruiti cu privire
la utilizarea sigurd a produsului si inteleg pericolele ce pot
rezulta din acesta. Copiii nu trebuie s& se joace cu pro-
dusul. Curdtarea si intrefinerea nu trebuie realizate de co-
pii f&r& supraveghere.

Produsul nu este adecvat pentru copii sub 14 ani. Produ-
sul este un articol decorativ si nu este o jucdrie. Produsul
nu trebuie amplasat la indeména copiilor.

Nu folositi produsul, atunci céind afi constatat o deteriorare.
Oprifi produsul, dacd il depozitafi infr-o zond mai umbroasd,
pentru a evita descarcarea acumulatorului.

LED-ul nu poate fi schimbat.

Dacé LED-ul nu mai funcfioneazé la finalul duratei de
viatd, tot produsul trebuie inlocuit.

Asigurati-va c& panoul solar | 2 | nu este murdar. Aceasta
reduce performanta panoului solar [2].

RO



A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile/acumulatorii la
distan{& de copii. Consultati imediat un medic in caz de
inghiire!
inghitirea poate cauza arsuri, perfordri ale fesuturilor moi
si moartea. Arsurile grave pot apdrea in decurs de 2 ore
dupd inghifire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcatfi nicio-
datd bateriile care nu sunt reincarcabile. Nu
supunefi bateriile/acumulatorii unui scurtcircuit
si/sau nu le deschidefi. Urmarea pot fi supraincdlzirea,
pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncafi niciodat& bateriile/acumulatorii in foc sau apa.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicit&ri mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor condiiilor si
temperaturilor extreme, de exemplu, asezéndu-le pe radi-
atoare/direct in soare.

Dacd bateriile/acumulatoarele se scurg, evitafi contactul
pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chimice! Clétiti
imediat locul respectiv cu apd curatd si consultati un medic!
g PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Bate-
‘@/‘ riile/acumulatorii scurse sau deteriorare pot
A" 4 cauza arsuri in cazul contactului cu pielea. De
aceeaq, purtafi in acest caz manusi de protectie corespun-
zdtoare.
in cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoatetile
imediat din produs pentru a evita deteriorérile.
Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi fip. Nu
amestecalti bateriile/acumulatorii vechi cu cele noil
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Dacd identificati defectiuni de functionare, inléturati asemenea
surse de interferente din apropierea produsului.

@ INDICATIE: Descdrcarile electrostatice pot conduce la
defecfiuni de funcfionare. in cazul unor asemenea defecfiuni de
funcfionare, indepdrtati pentru scurt timp acumulatorul si introdu-
cefil din nou.

Defectiuvne | Cauza Remediere

Produsul nu Sursele de lumi- | Amplasati produsul in-

porneste, cu nd artificiale, tr-un loc, in care nu

toate c& aces- | cum ar fi ilumina- | poate fi deranjat de
ta a fost expus | toare stradale, | alte surse de lumina.
la soare toatd | deranjeazd pro-

ziva. dusul.

Acumulatorul [9] | Schimbati acumulatorul
sau punefi produsul

Produsul nu
porneste sau | este defect, gol
porneste pen- | sau radiafia sola- | intr-un loc, in care este

fru scurt fimp. | & nu a fost sufici- | mai multd radiatie sola-

entd. ra.

® Inlaturare

Ambalajul:
Ambalaijul este produs din materiale ecologice, care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectafi marcajul materialelor de ambalaj pentru
Lb,) eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de
@ abrevierile (a) si cifrele (b) cu urm&toarea semnifi-
catie: 1-7: plastice/20-22: hértie si carton/80-98: substante
de conexiune.

RO

Scoateti bateriile/acumulatorii, dacd produsul nu a fost
folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform marcaijului po-
laritatii (+) si () pe bateria/acumulator si al produsului.
Curdtati contactele bateriei/acumulatorului si din com-
partimentul de baterii inainte de introducere cu o lavetd
uscatd, fard scame sau cu un betisor cu vatd!
indepartati imediat bateriile/acumulatorii descareati din
produs.

® Mod de functionare

Panoul solar integrat al produsului transformé& lumina razelor
solare in energie electricd si o depoziteazd intr-un acumula-
tor. Porniti produsul de la comutatorul PORNIT/OPRIT 8],
Produsul porneste automat la l&sarea intunericului. LED-ul
integrat este un corp de iluminat cu durat& lungd de viatd si
cu consum redus de energie. Durata de iluminare depinde de
durata de expunere la razele solare, de unghiul de cadere al
razelor solare pe panoul solar si temperaturd (datoritd de-
pendentei de temperaturd a capacitdtii acumulatorului). Acu-
mulatorul si atinge numai dup& mai multe cicluri de incarcare
si descdrcare capacitatea sa maximd.

Incarcarea unui acumulator descdrcat complet dureazé vara,
in cazul expunerii regulate la radiatia solard, intre 2 si 4 zile.
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Produsul:
- Administratia locald sau comuna dumneavoastrd
%" vé& poate oferi mai multe informatii cu privire la
posibilitafile de eliminare a produsului.

Simbolul care se afl& lang& un tomberon de gunoi
E tdiat indicd c& aparatul corespunde directivei
— 2012/19/UE. Aceastd directivd precizeazd c&
aparatul trebuie eliminat la finalul perioadei de utilizare nu la
gunoiul menajer obisnuit, ci la punctele de colectare special
create, centre de reciclare sau la unitdtile specializate.

Aceasta eliminare este gratuitd.
Protejati mediul si eliminati deseurile corespunzdtor.

Bateriilor/acumulatorilor:
Eliminarea incorecta a bateriilor/acumu-
latorilor este daunatoare mediului incon-
jurator!

Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate trebuie reci-
clate conform DIRECTIVEI 2023/1542. inapoiafi bateriile/
acumulatoarele si prin intermediul punctelor de colectare
locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce pe baterii
sau acumulatoare semnificd, cd bateriile si acumulatoarele
nu frebuie aruncate la gunoiul menaijer. Tnainte de eliminare,
indepdrtati bateriile/pachetul cu acumulator din produs.
Acestea pot contine metale grele toxice si fac obiectul trata-
mentului deseurilor periculoase.
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@ Anterior punerii in functiune

(@ INDICATIE: Scoatefi complet materialul de ambalaj de
pe produs.

@ INDICATIE: inainte de utilizare, indepdrtati autocolantul
de pe panoul solar [2]

® Utilizare

1. Scoateti insertia cu panoul solar [3] Folositi - dacd este
necesar - o unealtd.

2. impingefi comutatorul PORNIT / OPRIT[8]in pozitia
ON, pentru ca produsul s& porneascd automat la |&sa-
rea intunericului.

3. Introduceti din nou insertia cu panou solar [3]in carcasa

decorativé [1].

4. Produsul dumneavoastrd este acum gata de utilizare.

Pentru a obtine un rezultat optim, amplasati produsul in-
tr-un loc, in care panoul solar| 2 | s& fie expus cét mai
mult timp la radiatia solard.

Asigurati ca panoul solar | 2 | s& nu fie influentat de alte
surse de iluminare, ca de ex.: iluminarea de curte sau
stradald, deoarece in caz contrar, produsul nu porneste
la lasarea serii.

La o luminozitate redus& produsul porneste automat, la o lu-
minozitate ambiental& normal& produsul se opreste din nou.
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Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele care
urmeaz&: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.

Acumulatorul incorporat nu poate fi demontat pentru a fi
eliminat. Predati produsul complet la un punct de colectare
a deseurilor de echipamente electrice si electronice.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. in caz
de defectiuni de material sau de fabricatie avefi drepturi le-
gale fata de vénzatorul produsului. Drepturile dumneavoas-
trd legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia menfionatd
mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la data
achizifiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei. Pastrafi
chitanta original& la un loc sigur, deoarece acest document
este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la
momentul achizitiei, trebuie anunfate imediat dupd despache-
tarea produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare un
defect de material sau de fabricatie, v& repardm sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de garantie nu
se prelungeste dup& aprobarea unei cerinfe de garantie.
Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.
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1. Scoateti insertia cu panoul solar [3]. impingeti comutato-
rul PORNIT / OPRIT | 8 | in pozitia OFF, pentru a opri pro-
dusul. Desfaceti cu ajutorul unei mici surubelnite cu cap
in cruce, suruburile de fixare | 5 | si ridicafi capacul com-
parfimentului pentru acumulator 6] cu ajutorul unei suru-
belnite cu cap in fantd.

2. Inlocuifi acumulatorul vechi [9] cu unul nou. La introducere
aveli grija la polaritatea corectd. Aceasta este indicatd in
compartimentul pentru acumulator [10]. Folositi doar acu-
mulatoare de tipul indicat (vedeti ,Date tehnice”).

3. Inchidefi capacul compartimentului pentru acumulator [6 ]
Aveti grijd la fixarea corectd a garniturii de etansare
deoarece, in caz contrar, protectia IP nu mai poate fi asi-
gurat&. Stréngeti suruburile de fixare | 5 | cu ajutorul unei
surubelnite mici cu cap in cruce. Impingeti comutatorul
PORNIT / OPRIT| 8 | in pozitia ON, pentru ca produsul

s& poatd porni la Iasarea intunericului.

Avefi grijé ca produsul sé fie pornit atunci cand acumulatorul
se incarcd. Durata de incdrcare a acumulatorului la utilizarea
panoului solar depinde de intensitatea luminii radiafiei solare
si unghiul de cadere asupra panoului solar [2]. Asezafi po-
noul solar | 2 | cét se poate de perpendicular fatd de unghiul
de c&dere a luminii. Astfel obfinefi cea mai ridicatd intensitate
a radiafiei.
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Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de productie.
Aceastd garanfie nu acoperd piesele componente ale produ-
sului, care prezintd urme normale de uzurd si care sunt consi-
derate piese de schimb (de ex.: baterii, furtunuri, cartuse de
vopsea) si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerupdtoare sau piese fabricate din sticl&.

La acest produs durata de garanfie este valabilé de asemenea
pentru acumulator.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
aparute in cadrul fermenului de garantie prelungeste termenul
de garantie legald de conformitate si cel al garantiei comerci-
ale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adus la
cunostinfa vanzé&torului lipsa de conformitate a produsului sau
din momentul prezentdrii produsului la vanzator/unitatea
service péin& la aducerea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificgrii in scris in vederea ridicdrii
produsului sau predérii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

RO
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® Functionarea pe timp de iarna

Datoritd acfiunii reduse a razelor solare, iarna se poate reduce
inc&rcarea acumulatorului si astfel, performanta produsului se
reduce. Tn consecintd, verificai si iarna dacd panoul solar [2]
este expus luminii, chiar dacd soarele se afl& intr-o pozifie mai
joasd. Dacd este necesar, indepdrtafi gheata sau z&pada.

@ Intretinere si curatare

LED-ul | 4 | nu poate fi schimbat. Produsul nu necesitd intrefinere
cu exceptia schimbérii necesare a acumulatorului.

Curdtati periodic produsul cu o lavetd uscatd, care nu
lasa scame sau cu o perie. In caz de murdérie persistentd
folositi o lavetd usor umezitd sau o perie.

Acumulatorul trebuie scos inainte de depozitare. Depozitafi
produsul intrun loc uscat, protejat impotriva radiatiei solare,
directe, de preferat in ambalajul original.

® Remedierea defectiunilor

@ INDICATIE: Produsul este compus din subansambluri elec-
tronice sensibile. De aceeaq, este posibil s& apard distorsiuni
cauzate de aparate de radio transmisie din imediata apropiere.
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Pentru a garanta o prelucrare rapida a problemei dumnea-
voastrd, v& rugdm s& respectafi urm&toarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& aveti la indeméand bonul
de casd si numdarul de articol (IAN 495427_2504) ca dovada
de achizitie.

Numérul articolului il luati de pe placuta cu date tehnice, o
gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiunilor (jos stdnga) sau
ca abtfibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il putefi transmite la adresa de service fara
timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon) si cu menfio-
narea daunei si cdnd a apdrut.

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

CeIP44
A

A A Marcaj Sérb De Conformitate

RO



NereHpa Ha n3nonssaHurte nuKTorpamm

NereHpa Ha n3nonssaHure nuKTorpamm

NereHpa Ha n3non3seaHure nUuKTorpamm

Mpenu ynotpeba npoyetete yKasaHMsTa

ONACHOCT! Tosu cumeon cbc curHanHata
ayma ,OMACHOCT” Hacousa kbM ONACHOCT €
BMCOKO HMBO HA PMCK, KOSTO, aKO He 6bae u3be-
FHOTA, BOAM A0 TEXKO HOPAHABAHE MAM CMBPT.

NPEAYNPEDXKOEHWUE! To3n cumeon cue
curnantara nyma ,MPEOYNPEXXOEHMNE”
HACOYBA KbM OMACHOCT CbC CPEAHO HWMBO HA
PUCK, KOSTO, aKo He 6bae usberHata, Moxe aa
AOBefe A0 TEXKO HOPAHSBAHE WUITU CMBPT.

MNPEAYNPEDXOAEHUE! ONACHOCT OT
EKCMNO3UA! Mpenynpexaetme, obozHayeHo
c 1o3u 3Hak u aymure ,[TPEOYTPEXKOEHME!
OMACHOCT OT EKCNNO3MA!”, nacousa
KbM Bb3MOXHQ ONACHOCT OT ekcnno3ms. Hecwb-
NIOACBAHETO HA TAKOBA NPENYNPEAMTENHO YKa-
30HMe MOXe Ad AOBENE A0 TEXKM HOPAHSBAHMS
UK Ao dataneH Kpar M BbIMOXKHU MATEPUANHK
wetn. Cnensaitte MHCTPYKUMMUTE M Npeaynpex-
AEHMATa, 30 AA NPEAOTBPATUTE TEXKM HAPAHS-
BAHM$, ONACHOCT 30 XXMBOTA MMM ONACHOCT OT
Mmatepmantu wetm!

>

MOBULLEHO BHUMAHME! Tosu cumeon
cbe eurHandata ayma ,[MOBULLEHO BHMMA-
HUME" 0603HaYaBA ONACHOCT € HUCKO HMUBO HA
pHCK, KOSTO, aKo He 6bae M3berHara, Moxe Aa
AOBENE A0 NEKO MU YMEPEHO HAPAHSBAHE.

YKA3AHME: To3u cuMBON CbC CUHANHATA
nyma ,YKA3AHUE" npenocraes pombnHutenta
nonesHa MHpopmaums.

Ykasanus 3a 6e3onacHoct
Yka3aHus 30 nemncrems

c E Mapxkumpoekara CE notebpxxaasa cboTseTcTBMeTo
¢ nmpektueute Ha EC, npunoxumu 3a npoaykra.

I-lpOJJyK'I'bT Ce BKNOYBA ABTOMATHMYHO NPM HMUCKA
APKOCT M NpKX HOPMANHA GpPKOCT HA 3a06ukans-
ara cpena ce M3KNo4ea OTHOBO.

3a ConapHusa naHen e HeO6XO£IMMO N0 Bb3MOX-
HOCT OIMPEKTHO CNbHYEBO OrpsBaHe.

HdexopaTtueHa conapHa namna

® YBon

BHUMAHME! To3u crmBon cbe curHanHara
nyma ,BHMUMAHME" Hacousa kbM Bb3MOXHM

5B BB oE

To3u 3HaK HACOYBA KbM M3MON3BAHETO HA
nogoxoaswm 3aWwmnTHA p'bKGBMLlM! Cnassare mH-
CTpyKumnute, 3a na usberHere nonup Ha psuere
CKh OO NPpeaMeTn UNM KOHTAKT C TEPMUYHU UNU
XUMUYHU BeU.l,eCTBG!

@ Knac Ha 3awwmra lll

MATEePUAnHU LLEeTH.

BG

HG10600A:

ok. 17 x12x 20 cm
HG10600B:

ok.21,5x 16 x 18 cm
HG10600D:

ok. 13,5x13,5x15cm

Terno: HG10600A: 5009 (c 6atepms)
HG10600B: 550g (c 6atepms)
HG10600D: 450g (c 6arepms)

Pasmepu:

A Ykazauus 3a 6esonacHocr

MOn4, MPEOU YNOTPEBA MPOYETETE PbKOBOOCTBOTO
3A EKCMTOATALMSA! CbXPAHABAMTE TPUXKITMBO
PBKOBOLOCTBOTO 3A EKCIMITOATALMA! MPU MPE-
OOCTABSHE HA NMPOOYKTA HA TPETU NINLLA MPEOAMTE
LANATA OOKYMEHTALIMA 3AEOHO C HEFO.

3A D)KMBOTA U OMNACHOCT OT 3J10-

MONYKA 3A BEBETA U MAJTKU OELLA!
Hukora He octassite neuara 6es HabnloaeHue ¢ onako-
BbuHMS MaTepuan. ChluecTByBa ONACHOCT OT 300yLIABAHE
¢ onakoBbYHMa MaTepuman. [euara yecto noaueHssar
onacHocTtute. BuHarm apbxre neuata panede ot onako-
BbUHMS MaTepuan. To3M NPoAyKT He € UIPauUKa.
To3u nponyKT MOXe AA Ce m3non3sa oT aeua Hag 14 ro-

i N IEERAEEEEI] onAcHOCT

OMLIHA BB3PACT, KAKTO M OT NIULA € OFPAHMYEHM pusmie-
CKM, CEH3OPHM MM YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, Mnn Be3 onmt
M 3HQHMS, KO €A MOA HAA3OP MM €A BUAK UHCTPYKTUPAHH
3a 6esonacHarta ynotpeba Ha NpoaykTa u pasbupar
npomsTuawmre ot Toea onacHoctu. Heuara He 6usa
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MakcrmanHta Temneparypa Ha okonHaTta
cpena

) Henonxonsuwo 3a neua noa 14 ronuuul

—— — | lNocrosHeH TOK/I'IOCTOSIHHO HanpexexHue

{0/ 3awmra cpelly BOAHM NPbCKM

BG

Aa UrpasT ¢ npopykta. [MouncrsaneTto 1 noaapbLXKaATA
AQ He Ce M3MBNHABAT OT AeLa 6e3 Haasop.

MponykrsT He e noaxonsw 3a neua noa 14 roamuu.
MponyKTsT € apTrKyn 30 AeKopaLMs, O HE MIPAYKa.
MponykrsT Tps6Ba AG Ce NOCTABS HA MSCTO, HEAOCTBMHO
3a neua.

He u3nonssarite npoaykra, ako yCTaHoBMTE HIKAKBM
nospenu.

M3kniousarite npoayKTa, ako ro CbXpaHsIBaTe HA TbBMHO
MSCTO, 30 0a ce m3berHe U3TOLABAHE HA AKYMyYSATOPHATA
6atepwms.

Ceetoanoant He ce NoaMeHs.

AKO B Kpas HO EKCMNOATALMOHHMS C1 XKMBOT CBETOAMOLBT
€ HEM3NPABEH, LEeNMAT NPORYKT CIEABA A4 CE NOAMEHM.

O6pbiaiite BHUMAHME CONAPHUAT NaHen | 2 | na He e
30MBPCEH. TOBA MOHMXXABA MOLHOCTTA HA CONAPHMS

nawen .

A

ONMACHOCT 3A )KMBOTA! [Ipuvxre 6arepumte/
akymynarophute 6arepum m3sbH obcera oT aeua.
B cnyua#t Ha norbwane HesabasHo notspcete nekap!

BG

Mo3npaessame Bu ¢ nokynkara Ha To3n Hoe npoaykT. Bue
M3bpaxTe BMCOKOKAYeCTBEH NpomykT. PbkoBoacteoto 3a ekc-
NNOATALMS € YACT OT TO3M NPOAYKT. TO CbABPXKA BAXKHM yKa-
3aHus 30 6esonacHocT, ynotpeba u usxsbpnsHe. Mpeam
ynotpe6ara Ha NpoayKTa ce 3ano3HAMTe C BCUUKM MHCTPYK-
umun 3a obcnyxaare 1 6esonacHoct. Msnonssaitte npoay-
KTQ COMO CBIMACHO OMMCAHMETO M 30 NOCoYeHMUTe 0bnacti
Ha ynotpeba. Korato npenasare nponykra Ha Tpet nmua,
NPenaBaiTe 30€HO C HETO M BCUUYKM [NOKYMEHTM.

BG

MornblaHeTo MoXe [a AOBERE [O M3rapsHus, nepdo-
paLMS HO MeKMTE TbKaHM M CMBPT. B pamkmte Ha 2 vaca
cren NOrTbLLAHETO MOTAT A Bb3HMKHAT TEXKKM U3rapsHMs.
OMACHOCT OT EKCNMNO3UA! Hukora
He 3apexaarTe NOBTOPHO BaTepmm 3a eaHo-
kpaTHa ynotpeba. He cevpssarite 6arepumre/
QKYMYNaTopHUMTe 6aTepui HAKBCO U/MnK He M oTBapsiTe.
Tosa Moxe Aa noBefe A0 NperpssaHe, ONACHOCT OT
NoOXap MK NpbCBAHE.
Hukora ve xsbpnaiite 6atepuute/akymynatoprute
6arepuu B OrbH MK BOAA.
He usnaraiite 6atepuute/akymynatoprute 6arepum Ha
MEXAHMYHO HATOBAPBAHE.

Puck or ustuuave Ha 6arepumn/akymynaropHu
6arepumn
M36arsarTe ekCTpEMHM YCHIOBUS M TEMNEPATYPU, KOUTO
morar ga noenusst Ha 6atepuute/akymynatopHute 6a-
TepuK, HaNp. OTONNMTENHM Tena/NpaKa CbHYEBA CBET-
nMHa.
Ako 6atepumte/akymynatopHute 6atepum ca U3TekM,
M369IFBOI;1Te KOHTAKT HO XMMUKANU C KOXATA, O4YnTe U Nn-
rasuumte! Beanara msnnakrete 3acerHatute mecra ¢
4McTa BOAA M noTbpcete nekap!
M HOCETE NPEANA3HUN PbKABULIU!
@,‘ Msteknute unm nospenern 6atepui/akymy-
\\/ naropHu 6ateprm MOraT AA NPUUMHST U3raps-
HUS MPU KOHTAKT C KOXATA. 3ATOBA B Clyyas HOceTe
nogxoaqawm I'Ipe]:lI'IG3HM p'bKGBMLlM.
B cnyuait Ha matMuaHe Ha 6atepmsta/akyMynatopHata
6aTepus BenHAra s M3BAAETE OT NPOAYKTA, 3a AA Ce npe-
AoTBpPATMTE MOBPEAd.
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Moxete na msrernmte 1 nperne-

E |E [aTe TOBA M MHOTO APYTH PbKO-
- BOACTBA 30 ynotpeba Ha
'.l: www.lidl-service.com. Ckamu-

pavikn To3n QR kog, we 6vaete
NpexBbpneHn AMpPeKTHO Ha yeb-

E cavta Ha cepswmia Ha Lidl
(www lidl-service.com), keneto
F ONLINE
www.lidl-service.com

MOXeTe 10 OTBOPMTE PBKOBOM-
cTBOTO 30 ynotpeba, Kato BbBe-
(IAN) 495427 _2504.

[eTe HOMepPa HA apPTMKYNa

MponyKTsT Cly>kKM CAMO 30 LEKOPALMS HA OTKPUTO U He &
noaxofsiy 30 ocsetneHre. Tosm NpoayKT e NpeaHasHaueH 3a
ynotpe6a camo B AoMalHK ycnosus. [pomykTsT He e npea-
HO3HAYEH 30 NPOGECHOHANHM Lenu UK apyrM obnact Ha
ynotpeba.

[ekopatieeH kopnyc

ConapeH naHen

Tano Ha conaphus naxen

LED

CkpenureneH BUHT

Kanak Ha otnenenueto 3a akymynatopHara 6arepus
YAnsTHUTENEH NpbCTeH

Mpeskniousaren BKJT./M3K/.

BNNENENE
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Mssaxknarre 6arepumte/akymynatopture barepum ot
NpOoAYyKTa, aKo TOM HIMA AA Ce M3NOMN3BA NO-ABIO BPEMe.

Puck ot noBpeada Ha NPOAYKTA
Msnonsearite camo nocouerms tun 6atepum/akymyna-
TopHm 6atepin!
Mocragsitre 6atepumte/akymynaroprmre 6arepum cbo-
6pasHo obosHaueHueTo 3a nonspHocT (+) u (-) Bvpxy
TAX M BbPXY NPOMYKTA.
Mpeau noctaesHe noumncrete koHTakTmTe Ha Gatepusta/
akymynaropHata 6atepus u B oTaeneHueto 3a barepu-
TA CbC CyXa KbPNA, KOSTO HEe OCTABS BNACHMHKM, MMM C
Kneuka 3a yuwm!
HesabasHo oTcTpaHsBaite oT NpooyKTd M3TOLEHUTE
6arepusta/akymynaropHara 6arepus.

® lMpuvHuUMN Ha pencrBue

Mpy cbHUErpeeHe BIPAAEHMST B NPORYKTA CONAPEH NaHen
npeobpasyBa CBETIMHATA B €NEKTPMYECKA EHEPTMS U 5 CbX-
paHssa B akymynatopHata 6arepus. Bknrouete nponykta ot
npeskntousatens BKI1./M3KI. . MponyktsT ce BkAtOYBA
QBTOMOTMYHO NP HACTBNBALLA TbMHUHA. Brpanenust caeto-
nuon [ 4] e MHOro M3IPBLXAMB 1 eHEProCNecTBALL M3TOUHMK
Ha cBeTMHA. [IpomBMXUTENHOCTTA Ha CBETEHE 30BMCH OT
CITBHYEBOTO FPEEHE, BrbMA HA NAAAHE HA CBETMHATA CNPSMO
CONapHUs NaHen 1 Temnepatypara (mopanum TeMneparypHaTa
30BMCMMOCT HO KANAUMUTETA HO aKyMynatopHata 6atepus).
AkyMynaTtopHata 6aTepms 0OCTUIA MbAHMS CU KANQUUTET
Cnen HAKOMKO LUMKBA HA 30PEXAAHE 1 Pa3pexaaHe.

BG

14

Iz, AkyMynatopta 6arepus
Ortpenetue 3a akymynaroprara 6arepus

1 AEKOpPATUBHO CONAPHO OCBETUTEMHO TANO C AKYMyNaTOpHA
6atepus
1 pBKOBOACTBO 30 ekcrnoaraums

PabotHo Hanpexenue:  1,2V=
AxymynatopHa 6atepus: 1 x 1,2V===300mAh 2/3 AAA
Ni-MH akymynatopra 6arepus

LED: 1 x LED

MouwHocr: 0,025W

Bua 3awmra: IP44 (3awura cpely BoaHM
npbekm)

ConapeH naxen
(pasmepm):
MponbnxmrenHoct Ha
cseteHe (npu HambAHO
30pEeneHa aKyMynaTopHa
6atepus):

Pabotha temneparypa:  0°C no 40°C
Temnepartypa Ha
CbXpaHeHue:
BrnaxHoct Ha Bb3ayxa
no speme Ha pabora:

ok. 4 x 3,8cm

ok. 8 yaca

-10°C o 45°C

40 no 75% RH (otHocutenHa
BNQAXKHOCT HA Bb3AyXal)
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30pexXnaHETO HA HAMbBIHO PA3PeeHa aKyMynaTtopHa barepus
Tpae npes N4ToTo OKONo 2 A0 4 AHKM NPM HOPMAMHO CIBHYEBO
rpeeHe.

® lMpeawn nyckaHe B gencrene

@ YKA3AHME: OtcrpaHeTe HAMBAHO ONAKOBbYHMS MATE-
pvan ot npoaykra.

@ YKA3AHME: Mpenu ynotpeba orcTpareTe cukepa or
conaphms nanen [2].

® Ynorpeba

1. WMs3Bapete T410TO HO CONAPHMS NAHEN . Mpu Heobxo-
AMMOCT CH MOMOTHETE C MHCTPYMEHT.

2. Mnb3unere npeskntousarens BKI./M3KI. | 8 | B nonoxe-
He ON, 30 0o MOXe NPOdYKTHT A CE BKMNIOUYBA GBTO-
MQATUUYHO NPM 3Apay.

3. Tlocragsete 141070 HA conapHums naxen | 3 | OTHOBO B fe-
KOPATMBHMS Kopnyc 1]

4. Cera nponykTsT € rotos 3a ynorpeba.

3a nocTMraHe Ha ONTMMANEH Pe3ynTaT nocrasete Npo-

we 6uoe
M3MOXEH HO MPSKO CITBHUEBO TPEEHe Bb3MOXHO HAM-IbArO.
Yeepere ce, ye conapHust naxen | 2 | He e non BamsHue

AYKTA HAQ MACTO, KbA€TO CONAPHMAT NaHen

HA OpYT M3TOYHMK HA CBETIMHA, KATO HAMP. rpaanHCKO

BG



MNK YNIUUYHO OCBETNEHME, ThI KATO B MPOTMBEH CRyyai
NPOAYKTBLT HAMA A Ce BKIOYBA NPM 30pau.

[pu HK1CKa SPKOCT MPOAYKTBT CE BKMIOUYBA ABTOMATUYHO,
NP1 HOPMANHA FPKOCT HA 3006MKANIWATA CPend npo-
AYKTLT OTHOBO C€ M3KIIOUBA.

1. Ms3Baperte 1410710 HO ConapHus naxen . MMnb3nere
npeskniousarens BKI1./M3KJ1. | 8 | 8 nonoxenne OFF,

30 04 M3KNKOYUTE NPOoAyKTa. C NOMOLTA Ha Manka Kpsbec-

TATQ OTBEPTKA PA3BMITE CKPEMMTENHUTE BUHTOBE a
C NOMOLUTA HA WAMLOBA OTBEPTKA MNOBAMIHETE KANAKA
HQ oTaEneHMeTo 3a akymynatopHara Garepus [6 ]

2. TMogmererte crapata akyMynatopHa 6atepus @ c
Hosa. lNpu nocrassHeTo cvbnionasaiite NPABKMAHATA No-
napHocr. T e yKa3aHa B OTAENEHMEeTO 3a aKyMynatop-

HuTe 6atepum

10} Msnonseaiite camo akymynarophu
6aTepun oT NPenopBYaHMs THM (BUX , TEXHMYECKM OAHHK").
3. 3arBoperte KANAKA HA OTAENEHMETO 30 AKYMYNATOPHATA
6aTepus @ YBepere ce, Ye YnITbTHUTENHMST MPbCTEH
€ Pa3snonoXeH NPABMIHO, B NpoTMeeH crydait IP sawmra
He Moxe na 6bae rapantpaqa. C nomowTa Ha Manka

KPbCTATA OTBEPTKA 3ATETHETE CKPENUTENHUTE BUHTOBETE | 5 |
Mms3nete npeskmiousatens BKI1./3K/N. | 8 |8 nonoxeHme
ON, 30 na Moxe NPOaYKTLT A4 CE BKIKOYBA MPU TbBMHUHA.
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BrpaneHata akymynatopHa 6arepms He MOXe d ce AeMOH-
TMpa 3a obesspexnane. [Npenarite uenus npomykr B cbbu-
paTeneH NyHKT 30 eNeKTPOHHM OTNAAbUM.

® TapaHums

YBaXaeMM KIueHTH,

30 TO3K ypen nony4asare 3 roAMHK rapaHUMs OT 0ATATA HA
nokynkara. B cnyyait Ha HecboTBeTCTBME HA NpPOAYKTA C AO-
rosopa 3a npopax6a Bue Mmare 3akoHHo npaeo na npens-
BMTE PEKNaMaums npea Nnpoaasayd Ha NPOAYKTA npm
YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONPENerneHu B IMasa TpeTa, pas-
aen Il v Il v rnasa yetBbpTa OT 30KOHA 30 NPEROCTABIHE HA
UMPPOBO CHABPXKAHUE U LMPPOBM YCYTU U 30 Npoaax6a

Ha crokm (3MNUCLYNC)*.

Bawwre npasa, npomstmualm ot nocoueHmte pasnopendu,
He Ce OTPAUHMYABAT OT HALIATA NO-HOMY NPENCTABEHA TbProB-
CKA FapAHLMA, HE €A CBBP3CHM C PA3XOAM 3a noTpebutenure
M HE3BMCMMO OT Hes MPOAABAYLT HA MPOLYKTA OTTOBAPS 3a
NMNCATa Ha CLOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AO-
rosopa 3a npoaax6a cvrnacHo 3MLCLYTIC.

[apAHUMOHHMST cpok € 3 ToAMHM OT AATATA HA MOMYyYaBAHE
Ha crokata. Masete nobpe opurmHantata kacosa benexka.
To3m NOKYMEHT e HeobXOMM KATO [OKA3ATENCTBO 3 MNOKYM-
KaTa. AKO B POMKMTE HO TPU FOBMHM OT AATATA HA 3aKYMNY-
BAHE HA TO3M MPOLYKT Ce NOoABK AedEeKT HA MATEPUANaA MK
NPOM3BOACTBEH AedeKT, NPOAYKTHT We 6bae 6e3nnarHo
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MMmaitte npensuma, ye nponyKTsT TPSGBA A € BKKOYEH, KOTATO
akymynaropHara 6arepus ce sapexaa. [ponbnxurenHocrra
HO 30peXAaHe Ha aKyMynaTopHaTa 6arepus Ypes conapHms
NaHen 3aBUCKH OT MHTEH3UMBHOCTTA HA CMLHYEBOTO rPeeHe n
BrbAA HA NAAAHE HA CBETIMHATA BbPXY CONAPHMUA NAHEN
MoctaBete conapHus naxen |2 | No Bb3MOXHOCT NepneHau-
KYNSPHO CNPSAMO BIbIA HA NOAGHE HA CBETIMHATA. Taka ce

nony4asa HAM-BMCOKQ MHTEH3MBHOCT HA STbY4EHMETO.

® 3umeH peXXum Ha pabora

Mopanm cnaboto crbHYEBO rPeeHe Npes 3MMATa, 3aPSabT
HG aKyMynaTtopHara 6arepus MOXe AA ce MOHMXM M Nopaam
TOBA 4 CNAAHE MOLLHOCTTA HA MPOAYKTA. 3aTOBA M Npes3
31MMATA NPOBEPSBAMTE AANM CONAPHUST NAHEN

, BBNPEKn
NO-HNUCKOTO NONOXEHME HA CNBHLUETO, Cé OCBETABA MNpeE3 Le-
Nng OeH.

® lNMonnpb>XKA M NOYUCTBAHE

Caetonuontst |4 | He ce nonmeHs. MpooykTsT He ce Hyxaae
OT TEXHMYECKA MOAAPBXKKA, C M3KIIOYEHME HO HEOOXOOMMATA
CMSHA Ha aKyMynatopHara 6atepus.

MouncTeaiTe NponyKkTa PEAoBHO CLC CyXd KbPNA, KOSTO
He OCTaBS BNACKMHKM, MK ¢ yeTka. [Npu no-cunHo 3ambp-
CABAHE M3MON3BAMTE NEKO HABAGXKHEHA KbPMA MM YeTKa.
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PEMOHTUPAH MK 3amMeHeH. [apaHUmMSTa npeanonara B pam-
KMTE HO TPMIOAMILHKA TAPAHLIMOHEH CPOK AA Ce NPEeacTaBsT
nedekTHMT ypen, kacosara Genexka (kacoeust 6oH), kakto
M BCMYKM OPYTM NOKYMEHTM, YCTOHOBSBALLM HAMMYMETO HA
nedekT M NMCMEHO AA ce 0BSCHM B KAKBO Ce ChCTOM fedek-
THT M KOTQ € Bb3HUKHAN. AKO AedEeKTLT € MOKPMT OT HaLaTa
rapaHums, Bue we nonyuute obpatHo peMOHTUPAHMS MK
HoB nponaykT. B cnyuait Ha 3amaHa Ha nedekTHA cToKA Mbp-
BOHAUAMHMTE TAPAHUMOHEH CPOK U TAPAHLMOHHM YCNOBMS
ce 3anasear. B cnyyalt Ha peMoHT Ha nedekTHa cToka, cpo-
KbT HO PEMOHTA ce MpMBAaBs KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3
€BEHTYANHO HAMMYHKUTE M YCTAHOBEHM NOBPEAM M NedeKkTn
ole npwu nokynkara Tpséea na ce coblu BeaHara cnen
pasonakosaHeto. EBeHTyanHmTe peMoHTH cnen usTMuaHe Ha
TAPAHLMOHHMSA CPOK CA Cpelly 3annallaHe.

PeMoHTBT unu 3amaHaTa Ha npoayKra He nopaXaadr Hoea
rapaHums.

YpensT e npomsBeneH MPUXNMBO Cropen CTPOTMTE M3MCKBAHMS
30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO M3MMTAH MPeam NOCTABKA.
lapaHumsTa Baxm 30 neekTM Ha MaTepUana M NPOM3BoL:
ctBeHM NedekTi. [apaHLMaTa He 06XBALLO KOHCYMATUBHTE,
KQKTO M YOCTMTE HO NPOAYKTA, KOWTO MOAMIEXAT HO HOPMAINHO
M3HOCBAHE, MOPAOM KOETO MOTAT AA 6BOAT PA3IMEXAAHN
KaTo 6bP30 M3HOCBALLM Ce uacTh (Hanpumep GUATPH MK
MPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYNNMBK YaCTH (Hanpumep
NpeKbeBauM, 6ATEPUM MU TAKMBA NPOM3BENEHM OT CTLKNO).
[apaHumaTa otTnana, ako ypensT € nospeneH Nnopanu He-
NPABMIHO M3MNON3BAHE MM B PE3YNTAT HQ HEOCHLIECTBABAHE
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Mpenmn cbxpaHeHue akymynaropHata 6atepus Tpsbsa aa
ce orctparn. CbxpaHsBaiiTe NPoOayKTa HA CYXO MSCTO, 30-
LWMTEHO OT NPSKA CMbHYEBA CBETNMHA, 30 NPEANOYMTAHE B
OPMIMHANHATA OMAKOBKA.

® OrcTpaHsBaHe HA rpeLwwKu

® YKA3AHME: MpoayKrsT Cbabpa YyBCTBUTENHM ene-
TpoHHM enemeHTH. [opanm ToBa e BB3MOXKHO A HACTBNST
CMyLLEHMS OT PAAMONPENABATENHM YPeaun B Henocpea-
ctBeHa 6nmsoct. [pu ycTaHOBEHM HEPEOHOCTH OTCTPAHETE
Te3U M3TOUHMULM HA CMYLLEHMS OT obcera Ha NpomyKra.

@ YKA3AHME: EnekrpoctatmuHoTo paspexaaHe Moxe
Aa npeamssuka GyHKUMOHANHM cMyulerus. [pu Takmea
GYHKUMOHAMHM CMYLLEHMS M3BAMETE 30 KPATKO AKYMynarop-
HaTa 6atepus 1 1 MOCTABETE OTHOBO.

Ce BKNIOYBA 30
Kpartko.

TOLLEHA MMM CITbH-
UEBOTO rpeeHe He e
6MNO NOCTATBYHO.

lIpewxa MpuunHa OrcTpaHsBaHe
MpomyKTsT He Akymynaroprara | lNoomenerte aky-
ce BKAtOUBA MK | Batepms Iz, e 3 | MynatopHata 6a-

Tepums @ unm no-

cTasete nNponykra
HO MSCTO, KbAETO

lpewka MpuunHa OrcTpaHsiBaHe

MponykrsT He ce | M3kycTteeHun ustou- | [octasete npony-
BKIIOYBA, BBMNPEKM | HULM HQA CBETIMHA, | KTA HA MSCTO,

ye uan neH e 6un | KATo HAMP. YNMYHO | KAETO He MOXe
M3NOXEH HA CMbH- | OCBETNEHME, CMy- | A Ce BAMse OT
YeBa CBETNMHA. WABAT NPOAYKTA. | APYTM UITOYHMLM

HQ CBEeTNMHA.
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HO TEXHMYECKA NOAAPBXKA. 3a NpasmnHaTa ynoTtpeba Ha
NPOAYKTa TPA6BA TOYHO AA CE CMA3BAT BCUYKM YKA3AHMS B
ynbTBAHETO 30 ekcnnoarauums. [penHasHaueHure 1 nencrems,
KOMTO He Ce NPEernopbYBAT OT YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS
WMNK 30 KOWTO TO NPEnyNpPEexXAasa, TPS6BA 3a0bMKUTENHO Oa
ce m3barsar. [poaykTsT e NpenHasHaYeH CaMo 3a YACTHA, a
He 30 npodecmonanta ynotpeba. Mpw 3noynotpeba u He-
NPABUIHO TPETUPAHE, YNOTPeBA HA CMNA U MPH MHTEPBEHLIMM,
KOMTO HE CA U3BBPLUEHM OT KITOHA HA HALIMS OTOPM3MPAH
CepBM3, TaPAHLMATA OTNaaa.

3a na ce rapantupa 6bp3a obpabortka Ha Bawwus cnyyan,
cnenBakTe CrefHMTE YKA3aHMS:

- 30 BCMUKM 30NMTBAHMS NOLArOTBETE KACOBATA HEnexka
v naeHTuduKaumontmns Homep (IAN 495427_2504)
KQTO AOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKATA.

- Bsemere aptikynHus Homep ot dabpuunara Tabenka.

- MNpm Bb3HMKBAHE HA QYHKLUMOHAMHM MM APy AedekTH
MbPBO ce cBbpXKeTe No TenedoHa Mnm Ypes UMeNn ¢
nonynocoueHus cepemser otaen. Cnen Toea we nony-
YKTE AOMBAHMTENHA MHPOPMALMS 30 YPEXAAHETO HA
Bawara peknamaums.

- Cnen CbinacyBaHe C HAWMS CEPBM3 MOXETe A U3NPa-
TTe nedekTHMS NPoaYKT Ha nocoueHus Bu aapec Ha
cepsusa 6esnnatHo 30 Bac, kato npunoxwure kacosara
6enexka (kacosms GoH) U NOCOYMTE MUCMEHO B KAKBO
ce CbCTOM AedeKTHT U KOra € Bb3HMKHAN. 3a Ad ce U3-
6erHat npobnemMu ¢ NPUEMAHETO U AOMBAHMTENHM

BG

ToM We 6bae m3no-
eH Ha NO-CUAHO

CNbHYEBO rpeeHe.

® WUsxebpnsaHe

Onakoeka:

OI'IGKOBKGTG e M3p06OTeHG OT eKONOTM4YHU MGTepMGJ‘IM,
KOUTO MOXe Oa npenoueTe B MECTHUTE I'IyHKTOBe 3a peLlMK-
nupate.

N 3a pasnentHoto cvbupaHe Ha oTnagbuuTe ChHMO-
&)  nosaiite MOPKMPOBKATA HA ONAKOBBYHKTE MATE-
¢ p1anu, Te ca MAPKMPAHM CbC ChKpaweHus (a) u
undpm (6) cve cneproto 3Hauenume: 1-7: nnactmack/
20-22: xaptna 1 kaptoH/80-98: koMnozutHu Matepuanm.

Mponyxr:
o OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3a OTCTPAHSBAHE HA M3-
E%‘" nesnms ot ynotpe6a NPoAyKT KATo OTNAAbK Ce MH-
dopmupante ot Bawara obwmHeka mam rpancka
ynpasa.

MOCOUEHMST OTCTPAHM CUMBON HQ KOHTEMHEP BbPXY
E KONena, 3a4epTaH ¢ KPBCT, YKO38Q, Ye 30 yCTpoit-
ctBoto ce npunara Oupektea 2012/19/EO.

BG

Pa3XoaM, 3ambIIKMTENHO M3MON3BAMTE COMO appecd,
koiTo Bu e nocouen. Ocuryperte msnpauarero na He
€ KATO eKCMpeceH TOBAP MNK KATO APYT CeLMnaneH To-
Bap. M3nparete ypena 3aeHo ¢ BCUUYKKM NpMHAmnex-
HOCTM, IOCTABEHM MPU NOKYNKATA, U OCUrypeTe
AOCTATLYHO CMUIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMATA MOXETEe Ad BL3NOXMUTE HA KNOHA
HO HOLMS CepBM3 Cpelly 3annalare. Tol ¢ ynosoncrsue
we Bu Hanpaeu npensaputenta kankynaums. Moxem na
0bpabotBame camMo ypeam, KOMTO ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCMNOPTHM PA3XOMAM.

BHumanwme: Msnparere Bawus ypen Ha KnoHa Ha HawMs
CepBM3 MOYMCTEH W C YKA3aHMe 3d AedekTa.

Ypenure, penMeT Ha M3BLHIAPAHLMOHO OBCNY>KBAHE, M3NPATEHM
C HEMnaTeHK TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C HANOXEH NNaTeX,
KQTO EKCMPECEH MMM APYT CeLManeH TOBAP - He Ce MPUEMAT.

Hue we m3bpLIMM 6E3MNNATHO U3XBBPISHETO HA U3NPATEHMUTE
ot Bac nedekthn ypenn.

Buvnrapus

Ten.. 00800 1114920
E-mesin: owim@lidl.bg
IAN 495427_2504

BG
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Tasm AMpeKTMBA MOCTAHOBSBA, Ye B KPAS HA EKCMNOATa-
LMOHHMS CU KMBOT YCTPOMCTBOTO He BMBA A CE M3XBBPNS
30€HO C HOPMATHUTE BUTOBM OTNANBLUM, A AA CE NPenane
B CMELMATHM CbOMPATENHM NMYHKTOBE, 30BOAM 30 PELMKNM-
paHe unu o6e3BpexaaHe HA OTNambLMTE.

Tosa o6e3spexpane e 6esnnarHo 3a Bac.
[Masete okonHata cpenaun OTCTpCIHSlBOl‘;iTe oTnagsmuymte
€KOJTOTUYHO.

Bbarepun/akymynaropu:
YBpe>kaaHe Ha OKONHATA cpead nopanmn
E HENpPABUJITHO M3XBBbPRIsSHE Ha 6arepun/
akymynaropu!

HedektHute unm manonssanmte eaHokpatHm batepum,/
akyMynatopHu 6atepuu cnensa aa 6bAAT OTCTPAHEHM
kato otnambk B choteerctane ¢ PETTTAMEHT 2023/1542.
Mpenarite eaHokpatHuTe 6atepmm/akymynatopHute 6are-
PUM B CLOTBETHMTE MECTHM CbOMPATENHU NYHKTOBE.

CHMBOITBT CbC 304EPTAHMS KOHTEMHEP 30 OTMNAABLM BbPXY
enHoKpartHute Batepum Mnu akymynaropHmte 6arepmm
03HAYABA, Y€ eAHOKPATHUTE BATePHM M AKYMYNATOPHITE
6atepun He 61BA AA Ce M3XBLPAST 3a€aHO ¢ BuToBMTE OTNA-
mbum. [penm otctpaHsBaHe KATO OTNAMBK M3BANETE EHO-
KpaTHuTe Batepum/KOMNNEKTa aKyMynatopHu 6arepum ot
nponykra. Te MOrar Aa ChabPXKAT TOKCHUHM TEXKKM METANMU U
NOLNEXAT HA TPETUPAHE HA OMACHM OTMALbLM.

XUMMUECKMTE CUMBOMM HA TEXXKMUTE METANM Ca, KAKTO
cnepea: Cd = kanmmit, Hg = xueak, Pb = onoso.
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Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye CneasawmsT anpec He e ag-
pec Ha cepausa. [TbpBo ce cBbPXKETE C ropenocoyeHus cep-
BM3€H LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.Kr
Lnercbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHMA

*Karo ¢usmuecko nuue - notpebuten, He3aBUCHMO OT
HacTosWATA TProBeka rapaHuus, Bue ce nonssare ot npa-
BATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, MPEOOCTABEHA OT 30KOHA
30 NIPENOCTABIHE HA UMPPOBO ChAbPXKAHME M LMBPOBM yC-
nym v 3a npoaaxbara va crokn/3MUCLYNC/. Mo-cne-
umanHo Bue umare npaso npum HecboTBETCTBME HA CTOKATA
na 6bae M3BbPLIEH PEMOHT MM 3aMsHa no Baw msbop, oc-
BEH QKO TOBO € HEBB3MOXKHO WIM € CBBP3AHO C HEMPOMop-
LMOHANHO roneMM pasxoau 3a npogaeaya. Bue mumare
NPABO HA MPOMOPLIMOHANHO HOMASBAHE HA LIEHATA MK
HQ pa3BangaHe Ha Aorosopa npur HanMymMe Ha ycnoemaTa Ha
un. 33, an. 3 ot 3MLUCLYTC. Ycnosusta u cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS €A PEMMAMEHTUPAHM B [NABA TPETA,
pasaen |l v Il v 8 masa yetsbpra va 3MLUCLYTIC

Mpw TO31 NPOAYKT FAPAHUMOHHMST CPOK BAXKM ChLLO M 301
aKyMynaropHara 6arepms.

BG



3a na ce rapattmpa 6bp3o obpabortsare Ha Bawara 3a-
SBKQ, CNEABAMTE YKA3AHWSTA NO-00Ny:

Mons, Npu BCUYKM 3aNMTBAHKA APBXTE HA PA3NONOXEHWE
kacosus 60H M Homepa Ha aptikyna (IAN 495427 _2504)
KQATO AOKA3GTENCTBO 30 NOKYMNKATA.

HomepsT Ha apThkyna e nocodeH Bbpxy Tvnosata Tabenka,
rpaBiopa, TUTYNHATA CTpaHMUA Ha Bawerto prkosoactso
(nony BnsBO) MK BBPXY CTMKEPQ OT 30AHATA MAKM AONHATA
CTPaHA Ha ypena.

TPy BB3HMKHANM ByHKLMOHANHM AehEKTU MK APYTV MOBPEAM,
MbPBO Ce CBbPKETe MO TenedoHa MK NO eNneKTPOHHATA
MowWa C NOCOYEHMS NO-AONY CEPBM3.

MpOoRYKTLT, KOWMTO € PermcTpUpaH Kato AedekTeH, MoxeTe
[0 M3NPATUTE CNed ToBA 6e3 MOLYEHCKM PA3XOAM HA MOCoYe-
Hus B1 cepBu3, KaTO NPUNOXMTE NOKYMEHT 30 3aKyNyBAHETO
(kacos 6oH) 1 onumcakme, B KAKBO Ce CbCTOM NOBPEAATA M
KOra e Bb3HMKHANA.

Cepsus bvnrapus
Tenedpon: 00800 1114920
E-merin:  owim@lidl.bg

CelP44
A

A A Mapkuposka 3a coteetctsue - chpbus
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Eidog mpootaciag: P44 (mpootacia amd wekaopod vepol)
HAiako mmavel
(Sraotdoeig): mep. 4x 3,8 cm
Aidpkeia pwtiopou

(pe mMARpwG dopTiopivn
emavapopti{opevn

pmarapia): mep. 8 wpeg
O¢ppokpaocia

AeIroupyiag: 0°Céwg 40°C
O¢gppokpaocia

amoBrkeuong: -10 °C twg 45 °C

Artpoodaipiki
uypacia kara
Aerroupyia:
Alaotdozig:

40 ¢wg 75 % RH

HGT0600A: mep. 17 x 12 x 20 cm
HG10600B: mep. 21,5 x 16 x 18 cm
HG10600D: mep. 13,5 x13,5 x 15 cm
Bdapog: HG10600A: 500g (pe pmarapial)
HG10600B: 550g (pe pmatapial)
HG10600D: 450g (pe pmarapia)

A Ymodsiag aodalsiag

MPIN AMO TH XPHXH, AIABAXTE TIX OAHTIEZ XPHZHZ!
OYAAZTE MPOZEKTIKA TIXZ OAHTIEXZ XPHZHZX! ZE

MEPINTQZH METABIBAZHZ TOY NMPOIONTOX ZE TPITOYZ,
MAPAAQZTE ENIZHI MAZI OAA TA IXETIKA EFTPADA.

ﬁ A OANAZIMOI

KINAYNOI KAI KINAYNOI ATYXH-
MATOZX IA NHIMIA KAI NAIAIA! Mnv

adrvere moté maidid pe Ta UNKG ouokeuaciag Xwpig

GR/CY

YTouvnHa TWV XPNOIHOTOIOUHEVWY
E£IKOVOYPAUHATWV

YmopvnHa TWV XPnOIHOTOIOUHEVWYV
EIKOVOYPAPHATWV

Mpv amd 1 xprion, Siafdore g 0dnyieg

KINAYNOZX! Auté to obpPoro pe myv mpoao-
moniki Aéén «KINAYNOZ» urrodnhaver kivéuvo
uynol Babpou, o omoiog, edv Sev amodeuxbi,
Ba emdipel coPfapd Tpaupatiopd f Bavaro.

MPOEIAOMOIHZH! Auté To aupfolo pe v
mpoadomoiniki Aén «MPOEIAOTOIHEH» uro-
Snhover kivéuvo perpiou Babpou, o omoiog, edv dev
amodeuyBel, evdixeral va emdipel coBapd Tpaupa-
TIopo 1y Tov Bdvaro.

MPOZOXH! Auté to oupPoro pe Ty mpoado-
momnTikA Mén «[TPOIOXH» umodnAaver kivéuvo
xapnhoU Babpod, o omoiog, eav Sev amodeuxBei,
evdiyeral va emépel ehappl A PETpIo TPAUPATIOHO.

MPO®DYAAEZH! Auté 1o oupforo pe v mpo-
adomoinikf A&n «MPODYAA=H», umodnhdve
mOavh uhik {nwiad.

5B B Bk

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX EKPH=HX!
Mia mpogidomoinon, n omoia ¢épe To olpPoro
autd kai 1ig Ae&eig «TTPOEIAOCTIOIHZH! KINAY-
NOZ EKPH=HX!», umroén\dvel mBavo kivéuvo
tkpnéng. H pn Mpenon piag troiag mpoadomoinT-
kig um6deiéng, pmopei va mpokaéoe coPapols
Tpauparopolg f Tov Oavaro kar mBavig uhikég
{npitg. Tnpeire Tig umodeieig aug g mpoedo-
moinong. mpog amoduyr coaplv TpauPaTIoHGY,
kivdUvou Bavarou 1 uhikdv {npiov!

>

YMNOAEI=H: Auté to oUpPolo pe Ty mpoeido-
mointik Mén «YTNOAEI=H» mapiye meparrtpw

XPNOIHEG TANpodopieG.

Kamyopia mpooraociag |lI

Autd o ofjpa umobeikviel, &t pémel va dopdre

kataMnAa mpootareutikd yavrial AkolouBeite
116 0dnyieg, wote va anopuyere v TPS-
OKPOUGH TRV XEPIWV OF AVTIKEIUEVA f) TNV emadn
Toug pe Oeppikég M xnpikég ouoieg!
ta

Méyiom Beppokpacia mepifaiovrog

AkataMnho yia maidid kate Tev 14 erov!

= —— | Juveyég pelipa/ Suvexng Taon

QO/‘ AiaBirel mpootacia ané yekaopd vepol

Yrobeieig achakeiag
Obnyieg xeipiopou

To onpa CE moromoiei T cuppdpdwon pe Toug

c € kavoviopoUg Tng EE mou Bpiokouv ebappoyn
y1a TO TTPOIOV.

2¢€ XapNAn ¢wTEIVOTNTA, TO TIPOIOV EVEPYOTIOIE-
Tal QUTOPATWG, Kal O Kavovikd ¢wg TepIBaiho-
vTog, amevepyotoieital ava.

To nhiakd mavel xpeidlerar katd to Suvardy
ameuBeiag mpodoTTwon nhiakng aktivoPoliag.

GR/CY

emiPAeyn. Yoioraral kivéuvog acduéiag amd ta ukika
ouokeuaoiag. Ta maidid umoTipoly Guyva Toug kivélvous.
Kparare 1a maibid mévrote pakpid amé 1a uhikd ouokeu-
aciag. Auté To Tipoidv Sev eivar maiyvidi.

Auté 10 Tipoidy propti va xpnoipormoinBei and maidid
ané 14 erov kar dvo, kabog kai amd dropa pe mepiopl-
OptveG owpaTikég, aiobnTnpiakig A TVeupaTikig IkavoTnTeg
N éMeyn eumeipiag kai yvoong, eav emPAémovrar fj éxouv
evnuepwBel oxetikd pe TV acdaln xprion Tou mpoidvrog
kai aviizapPavovral Toug kivéUvoug TTou TTpokUTITouY
amd autd. Ta maidid Sev emrpémerar va maiouv pe to
mpoidy. Aev emmpémeral o kabapiopdg kai n cuvtfpnon
xpriom amd maidid xwpig emieyn.

To mpoiody Sev evbeikvutar yia maidid kartw v 14 erov.
To mpoiby eivar SiakoopnTikd €idog kai Sev ivar rargvidr.
To mpoidy mpémel va TomoBeteital pakpid and naidid.
Mnv xpnoipotoisite To mpoidy, tav SiamoThoeTe omols-
Snrote {npiée.

Amevepyorroieite To mpoidy, 6Tav 1o amobnkelete ot oko-
Tevo TepiBaNov, wote va amodeuyOei n ekpopTion g
emavadopni{odpevng prarapiag.

H ¢wrodiodog LED Sev civar avrikaraotdoipn.

Eav n LED mapoucidoe PAGPR oto téhog g Sidpkeiag
{wng g, Tpémel va avrikatactabel oAdkAnpo To Tpoidy.

Mpootxere va pnv eival Aepwpévo 1o nAiako mavel .
Autd peiove Tov Babpod amddoong Tou nhiakol Taveh .

GR/CY
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OANAZIMOZX KINAYNOZX! Kparare prarapieg/
emavapopti{opeveg pmarapieg pakpid amod maidid. e
mepimTwon karamoong, aneubuvBeite aptowg oe yiaTpo!
H karamoon evdiyeral va mpokahéoe eykalpara, Sidtpnon
pahakou 1010l kai Bdvaro. ZoBapd eykalbpara evdéyeral
va epdavioToly eviog 2 WPV PeTd TV KATAmoor.
KINAYNOZX EKPHZHX! Anayopeterar
auoTnpa n emavadpoPTIon TV pn-emavadopT-
{bpevwv pmratapiov. Mnv Bpayukukhavere B/
kal unv avolyete pmatapieg/emavapopnldpeveg pmata-
pieg. O1 ouvémeieg pmopsi va ivar umepBéppavon, kivou-
vog mupkayidg i kpnén Tev pmatapidv.
Mny merdre moté pmarapieg/emavadopnildpeveg pmatapieg
ot dwTId 1) vepo.
Mny exBérere pratapieg/emavadopni{dpeveg pmarapieg
OF pNXAavikn Kkaramovnon.

Kivduvog Siappor)¢ prrarapiwv/smavadoprilope-
VWV Hrarapiov
Anodelyerte Tig akpaieg ouvOnkeg kal Beppokpaocieg, Tou
evOExeral va emnpedoouy pmatapieg/emavadpopidopeveg
pratapieg, m.x. Oeppavrikd copara/dueon nhiaki akt-
vofohia.
Av Siappetcouv o1 pratapieg/emavadopiddpeveg pria-
Tapieg, amoduyete TNV emadn xnpIkoV pe To Séppa, Ta pa-
Tia kai TG PAevvoyodvoug! Zemhlvere To onpeio dpeoa pe
kaBapd vepd kar avalniote tvav yiatpo!

GR/CY

HAiak 6 diakoopnTikd PWTIOTIKO

® Eicaywyn

2aG ouyxQaipoUpE yia TNV ayopd Tou VEOU 0ag TPOoIiovToG,.
EmAé&are éva mpoidv uyniov mpodiaypadov. O1 odnyieg
XPNonG eival pépog autou Tou TPoidvTog. Mepiéxouv onpa-
VTIKEG TIANPOdOpieG OXETIKA pe TNV aodAlea, TO XEIPIOHO Kal
v amdppiyn. Mpiv ™ xpAon Tou mpoibvrog efoikeiwOeite pe
O\eg TIG 0dnyieg xpriong kai acdakeiag. Xpnoipotoieite To
TIPOIOV HOVO iE TOV TPOTTO TTIOU TTEPIYPAdETAl KAl YIA TOV TOHEA
edappoyng mou avadéperal. Xe mepimroon perafifaong tou
TPoidvTog ot Tpitoug mapaddote padi kar OAa Ta tyypada.

Mmopsire va karefdoete kai va
Seite autd kal mOAG ANa
eyxeipidia otn S1ebBuvon
www.lidl-service.com. Zkavépo-
vTag autov Tov kwdikod QR, Ba
peradepOeire kareuBeiav oty
iotocehida eéutmpémong mehatov
g Lidl (www.lidl-service.com),
otrou prropeite va avoiéere 1o
eyxeipidio odnylov xpriong oag,

(=] 5%, 3, [m]
5
PDF ONLINE
www.lidl-service.com
TAnkTpoNoyGvTag Tov apiBud

npoiovtog (IAN) 495427 _2504.

To mpoidy xpnoipebe povo wg Siakdopnon oe umaiBpioug
X0poug kai Sev eveikvutal yia putioTikolg okomolg. Autd

GR/CY

Mmarapieg/emavadpopni{dpeveg pmarapieg pe

= Siappon f pe $Bopd evdiyeral va mpokaécouy
epebiopolq ot mepimmwon emadng pe To Séppa. MNa autd
10 AOyo dopdre o TéToIa TEPITITWOT KATAANAA TTpooTa-
TEUTIKG yavTia.
Smv mepimTwon piag Slapporig Twy prarapiev/emava-
$opT{dpeveV PTATapIOV ATTOHAKPUVETE TIG apEcWG amd
T0 TPOIdY, Mpog amoduyn {nuidy.
Adaipiote Tig pratapieg/emavadopnddpeveg pmatapieg,
61av 10 TTPOoidY Sev xpnoipomoleital yia peyaho Xpovikod
Sidompa.

P mY DOPATE MPOXTATEYTIKA FANTIA!
{ )
O

Kivduvog {npiag rou npoidvrog
Xpnoipomoifote amokAeioTikd Tov TiTo prrarapiov/
emavadopni{dpevev pratapiov mou avadiperall
Eicdyere Tiq pmarapieg/emavadoprildpeveg pratapieg
cUpdwva pe TV ofpavon mohikémrag (+) kai () omy
pmatapia/emavadopni{dpevn pmatapia kar oTo TPOIGV.
KaBapiote Tig emadig oty pmarapia/emavapopnidopevn
pmatapia kai oty Bfkn prmatapiov mpiv v TomroBéton
pe Eva oTeyvo mavi Tou Sev adrvel xvoudi f pia pratovéral
Armopakpuvere &6eieg pratapieg/emavadopti{dpeveg
pTTaTapieg ApECWG amod TO TTPOIOV.

® Tpormog Aaitoupyiag

To evowpatwpévo NAIAKO TIAVEN TOU TIPOIOVTOG HETATPETEN KATG
™My mpdomeon Mg NAIakAG akTivoPoliag To ¢wg oe NAEKTPIKN
evépyeia kai Ty amobnkelel oe pia emavadopni{bpevn pmara-
pia. Evepyoroieite kar amevepyotoieite To mpoidy pe Tov Sia-
kot ON / OFF . To mpoidV evepyoTolEiTal QUTOPATVG

GR/CY
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T0 TTPOidY Mpoopileral pdvo mpog xpHor ot ISIVTIKG VOIKO-
kupid. To mpoidy Sev mpoopileral yia emayyehuatiki xprion
1 yia dA\oug Topeig epappoyns.

AiakoopnTiké mepiBAnpa

HAiako mavel

EvBepa nhiakol maveh

LED

Bida oteptwong

K&huppa Ofkng emavadopnilbpevng pmatapiag
SreyavoroinTikdg Saktihiog

Aiakémtng ON/OFF

Emavadopni{bpevn pmatapia

Onn emavadopnildpevng pratapiag

HRENSENENE

1 Siakoopnmikd nhiakd pumoTikd pe emavadopndpevn pmarapia
1 eyxeipidio pe odnyieg xpRong

Taon Aermoupyiag:  1,2V=—=

Emavadopridodpevn

pmarapia: 1 emavadopni{bpevn pmarapia Ni-MH
1,2V===300mAh 2/3 AAA

LED: 1 LED

loxug: 0,025W
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otav apyilel va okotevialel. H evowpatopévn LED | 4 | éxel
peyaAn Sidpkeia {wng kar eival umoTikd péco ou efoikovop
evipyeia. H Sidpkeia putiopou eaprdrar amd my mpootri-
nrouca nhiakh aktivoBolia, T ywvia mpdotreong ¢wtdg
mavw oto nhiakd mavel kar T Beppokpacia (Aoyw g e&dp-
TONG TNG XWENTIKOTATAG TG emavadopni{dpevng pmarapiag
amé 1 Oeppokpacia). H emavapopnilbpevn pmatapia emruy-
XQVEI Tr) PEYIOTN XWENTIKOTNTA TNG HOVO peTd amd apkeroug
KUKAOUG $OPTIONG Kal ekPOPTIONG.

H $dption piag evieAdg expopTiopévng emavadopti{bdpevng
prratapiag Siapkel To kalokaipl, pe TAKTIKA TPOOTITWON NAIa-
kNG aktivoBoliag, mepimou 2 ¢wg 4 nuépeg.

® lMpiv and ) Oion oz Aaitoupyia

@ YNOAEI=H: Aropakplvere dAa 1a uhikd cuokeuaoiag
amd 1o mPOoIdV.

® YNOAEIZH: Mpiv amd T XpAon, amopakpuvere To
auTokdMnTo amd To nAiIakd mave\ [2 ]

® Xeipiopog

1. Bydhre é€w 1o évBepa nhiakou mraveh . Eav xpeiaorei,
XPNOIHOTIONOTe Epyaleio.

2. QBNorte ov Siakoémm ON / OFF | 8 | om Béon ON, oltwg
QOTE VA EVEPYOTIOIEITAI TO TTPOIOV AUTOPATWG OTaV TEPTEI
10 oKOT&d!.

3. TomoBemote To £évBepa nhiakou mavel | 3 | mahi péoa oo
SiakoopnTikd TepifAnua .

4. To mpoidy oag eival TWPA ETOIPO TIPOG XPNOT.
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Na my emiteuén evdg 1Savikol amotedéopatog, Tomoberh-
OTE TO TIPOIOV OF ONpeio, OTToU To NAIAKO TTAve | 2 | va
Bpiokeral yia 600 To Suvatdy peyallitepo xpovikd Sid-
otnpa ektebeipévo oty dpeon nhiakr aktivoPolia.
BeBaiwbeite 611 To nhiakd mavel | 2 | Sev emnpedleral and
AN\ TNy pwriopoy, OTWG, T.X., PWTICHO AUARG 1} PwTIoPd
Spdpou, 16T e1daMwg To Tpoidy Sev Ba evepyorroinBei
otav apyioel va médtel 10 oKOTAS!.

Z¢ ouvBnkeg xapnhou dwTiopol, To TTpoidy evepyotoiel-
Tal QUTOPATWG, Ot Kavovikég ouvBrkeg dwTiopol Tou
mepiBaNovTog, To TPoidy amevepyotoieital TAAI.

1. Byahte £w 1o &vBepa nhiakol méveh 3] QBRore Tov
Siakdmtn ON / OFF | 8 | o Oton OFF yia va amevepyo-
ToInoeTe To TPOibY. ZefidwaoTe pe éva pikpd oTaupoka-
10aPiSo Tig Bideg oTeptwong | 5 | kal ekpoyAeoTe To
ké\uppa Mg OAKkng Mg emavapopnidpevng pratapiag [6 ]
pe ) BonBeia evdg ioiou katoaidiou.

2. Avrikaraotiote v TaNid emavadopni{opevn prarapia Izl
pe pia kaivoupyia. Kard v tomoBémon, mpootte T
owoTh moAikdtnta. Auth utrodeikvUerar otn Bikn emava-
$opmilbdpevng pratapiag . Xpnoipotoigite povov ema-
vadopn{dpeveg PTTATAPIEG TOU CUVICTOHEVOU TUTTOU
(BAéme «Texvika oToiyeia»).

3. Kheiote To k@uppa Orkng emavadopi{bpevng prara-
piag IE Mpootére va epappdlel owotd o oTeyavoroin-
TIKdG SakTUAiog , kaBdg e16aMwg Sev pmopsi va
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emavadopni{dpevey prmatapidv amoé To mpoidy. Evéixeral va
mepitouv 1oéikd Bapta pétalia kar urokevtar orig mpodia-
ypadig yia Tov xeipiopd a1dikwv amoPfAfTey.

Ta xnuikd ovpBola Twv Baptwy perdMowv tival Ta akdloubar:
Cd = ka&dpio, Hg = ubpapyupog, Pb = pdiufdoc.

H evowpatwpivn emavadopnilduevn pmarapia dev pmopei va
adaipebsi yia amdppiyn. NMapadwote ohdkAnpo To mpoidy
ot éva onpeio CUNOYNG Yia TTANEG NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.

® Eyyunon

To mpoidy kataokeudomke cUpdwva pe auotnpég kateubuvtr-
pieg odnyieg moidtnTag kai eAéyxOnke empehag mpiv amd v
mapadoon. Ze mepimTRON EAATTOPATOG UNIKOU f) KATAOKEUNG,
éxete vopipa Sikaibpata vavTi Tou TTwANTr Tou TTPOioVTOG,.
Ta vopikd oag Sdikaiwpara Sev mepiopilovral pe olovrmoTe
TPOTIO aMo TV avadepOPVEN TTAPAKATY £yyunar.

H eyyunon yia o mpoidv autd avépyeral oe 3 £ amd my
neepopnvia ayopdg. O xpdvog eyyunong apxilel v nuepo-
pnvia ayopag. Qurdére ™ yvioia anodeén ayopdg ot oi-
youpo pépog, kabg autd To tyypado amareitar wg
amodeikTikd e ayopds.

'OMeg o1 {nuitg A Ta ehattopata, Ta omoia umdpyouy (N

KaTA Tov XPOVo TG ayopdg, Tpémel va avadépoval Xwpig
kaBuoTipnon perd My amocuckeuacia Tou TPOIGVTOG,.

Je mepimTon mou evtog SiacThpatog 3 TGV améd Ty nuepo-
pnvia ayopdg autd to mpoidv MacoucIAcEl KATIOIO EAATTOHA
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Siacpahiotei n mpootacia IP. Z¢iére pe éva pikpd otau-
pokataaPido Tig Pideg oteptwong [5 ] QBfote Tov Sia-
ko ON / OFF | 8 | otn B¢on ON, wore To mpoidy va

prropsi va evepyoroindei ato okotddi.

®povriote va eivar evepyoroinpévo 1o TPoidy, otav poptidera
n emavadopnilopevn pmatapia. H Sidpkeia ¢optiong g
emavadopni{dpevng pratapiag kard m xpnon Tou nhiakol
mavel e€aprdaral amd Ty viaor Tou $wToG TG TPOCTITTOU-
oag nhiakng akmivoBoliag kai Tn ywvia TpooTTeong Tou
$LTOG TAVW OTO NAIAKO TTAvEA . TomoBerAote To Nhiakd
mével | 2 | oe boo mo k&bt Bion yiveral wg mpog T ywvia
TPOOTTWONG Tou dwToG. Me autdy Tov TpoTo AapPavers
péyiotn évraon aktivofohiag.

® Xepepivi) Aaitoupyia

E&aitiag g mepiopiopivng nhiakng aktivoPoliag, n dodption
Mg emavadopri{dpevng prarapiag Tov Xeipova evoixeral va
ehattwbel, pe amotéleopa va peiwbei n amodorikdTTa Tou
mpoiovrog. 1" autd, eNéyyete kal Tov Xelpwva, av 1o nNIako
TTAVEA mapa 1 xapn\ Béon Tou AAiou, mapapéve aokia-
oto kab’ 6\n T Sidpkeia G npipag.
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ulikoU 1| kataokeurg, To TTpoidy emokeudleral A avrikabiota-
Ta1 amd epdg dwpedv kard m SikA pag emhoyn. O xpdvog
eyyUnong Sev emekreiveral Aoyw mmapoxng Ikavoroinong améd
v €uBlvn yia mpaypaTikd e\artdpara. Autd ioxUer kai yia
e€apthpata Ta omola éxouv avrikataoTabei 1 emokeuaoTei.

Auti n eyylnon mavel va 1o Ve, edv oTo TTPoidy TTpokAROnke
N4, 1 eav autd xpnoipomoimBnke f ouvinpEnOnke pe pn ev-
Sederypévo Tpomo.

H eyyunon kaAimTer ehatTOpata oto UNIKO Kal TNV KATAOKEUT.
Auti n eyylnon Sev adopd oe pépn Tou TPOidVTOG, Ta omoia
umdkevial ot duciohoyiki pBopd kar cuvernwg Bewpolvral
avalooipa (m.x., pratapieg, ebkapmTor cwlveg, duciyyia
Xpwpatog), olte ot {npitg ot elBpauora e€aprhpara, dmwg
Siakémeg A yuahiva eapmpara.

Me v avrikardotaon g cuokeung, cUpdwva pe To

NOMOX 2251/1994, &exivae ex viou o xpdvog eyyunong.

2¢& auTd TO TIPOIOY O XPOVOG EyyUNONG IoXUEN KAl yId TNV
emavadopn{bpevn pmatapia.

Na va e£aodpalicoupe T ypryopn emeéepyacia Tou amparog
oag, mapakahoUpe akoloubriote Tig mapakaTw umodeieg:

Te mepimmwon epwtparog mapakaieioBe va éxere Siabioipo

TO TAPACTATIKG ayopdg kal Tov kwdikd TTPoidvTog

(IAN 495427 _2504) wg amodeiktikd TG ayopdg oag.
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® Juvrtipnon kai kabapiopog

H LED | 4 | Sev pmopsi va avrikatactabei. To mpoidv Sev xper-
&letar ouvtiipnon, ekTdG amd TV amapaitiTy avTikatactaon
g emavadopni{duevng pmarapiag.

KaBapilere taktikd To mpoidy pe éva oteyvo mavi ou
Sev aprver xvoldi. i pe pia Bolptoa. X Slokohoug
pUTTOUG, XPNOIHOTIOIETE Eva eEAadPWG VOTTO TTavi 1) pia
Bouproa.

H emavadopnldpevn pratapia mpémel va amopakplveral Tpiv
a6 v amobrkeuon. AmoBnkelere To Tpoidy katd mporipnon
HEOCQ OTN YVAOIa CUOKEUAOIA, O ONUEIO OTEYVO, TIPOCTATEU-
pévo amd ameubeiag mpoomimmouca nhiakr akmivoPBolia.

® Avripetwmon BlaBov

@ YNOAEI=H: To mpoidy mepiéxe euaiodnra nhekTpovika
e£apmpara. " autd, tival mBavé n Aeroupyia Tou va Siata-
pacoeral amod mapdoiTa acUPHATLY CUCKEUWY OTO TTOAU
kovTivd TepifdANov Tou. Ze TiepimTwon Tou SIamoTOoETE
Sucherroupyieg, amopakplverte TéTolou €idoug Tyig mapacitov
amd 1o mepIBaMov Tou TPoIdVTOG,.

@ YMOAEI=H: O nhektpoorarikég ekdoprioeig pmopei va
mpokalécouv Sduohemoupyieg. Ze mepimtwon Téroiwv Suoher
Toupyiwy, adaipioTe yia Niyn opa v emavapopniddpevn
pratapia kai TommoBeTroTe TV €K vEou.
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Mmopeite va Bpeite Tov apiBué mpoidvrog oty mvakida tumou,
oe pia eyxapaln, omy oehida Tithwv Twv 0dnyIdY oag, (kaTw
apioTepd) 1} G autokdAANTO oV TTow N KaTW ceAida.

Av rpokUyouv opdhpata Aeroupyiag 1 aGMou eidoug ehar-
TOPATA, EMKOIVOVACTE apxIKa péow TnAedpwvou f email pe o
TpApa edurnpémong meAatov mou avadéperar akoroubug,.
‘Eva mpoidv mou avayvwpileral wg eAaTTopaTikG, PTTopEiTe peta
va 1o amooTeileTe xwpig TaxudPOpIKa TEAN oTNY evnpEpwpivN
o¢ e0dg S1evBuvon service emouvamrovrag v am6deaén
ayopdg (am6daén tapeiou) kar v évéaén, mou udioTara
TO EAATTOHA KAl TTOTE TIPOEKUWE.

ZépPig EAAada
Tnk: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZipPig Kumpog

TnA\: 8009 4241
Email: owim@lidl.cy

CelP44
A

A A 5¢pPikn odpayidag ouppopdwong
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BAapn

Airia

Auon

To mpoidv Sev
EvepyoTIOIgiTal,
Tapolo Tou ATav
OAnv v nuépa
ektebeipivo oTov
nAio.

Texvnrég mnyeg
dwrdg, oMWG, Y.,
wta Tou Spdpou,
Siatapdooouy
Aerroupyia Tou
TPOoIdVTOG.

TomoBerAoTe TO
TPoiov ot onpeio
omou Sev emmnped-
Letai n Aemoupyia
TOU aTO ANAeG TN
YéG dwrdG.

To mpoidv Sev
EvVEPYOTIOIEiTal 1)
evepyoTolgital
povo yia Aiyo.

H emavadopnld-
pevn prarapia
€ival ENaTTQpATIKT,
txer e€avianBel, i
n mpooTinTouca
nhiakr aktivoBoXia
Sev firav emapkig.

AvrikaraotiioTe
v emavagoptilo-
pevn pmarapia

1} OTHOTE TO TTPOIdY
o€ éva oneio,
o6mou va AapPaver
TTEPIoOOTEPN TTPO-
ominTouca n\iakn
akTivoPoia.

® Amnoéppiyn

Juoksuaoia:

H ocuokeuaacia amoteheitar amd ulika ¢ikika Tpog To TepI-
BaMov, Ta omoia pmoptite va Siabioete oToug xwpoug
avakUkAWoNG NG Teploxng oag.

Mpootéere Tov xapaktPIoud TwV UNIKOV CUCKEUa-

& oiag yia Tov SiaxwpIopd amoppIppdTey, autd
° eival xapaktpiopéva and ouvrdpeuceig (a) kar
apiBpoug (b) pe v akdroubn onpacia: 1-7: mhaotikd/
20-22: xaprti kai xaptovi/80-98: olivBero uhio.

3>

OWIM GmbH & Co. KG

Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Model-No.: HG10600A/HG10600B/HG10600D

Version: 09/2025
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Mpoidv:

. AuvaroTnreg yia amoppiyn Tou axpnoTepEvou

@" Tpoidvtog pmopeite va minpodopnBsite otnv
Sioiknon Tou dfpou 1} g kovdTNTag Cag.

To &imhavé olpPodo evog Siaypappivou kadou
E amoppippdtev ot pddeg Seixvel 6T AuTO TO TPOIGY
urokeral oty odnyia 2012/19/EE. Auth n obnyia
Sn\dver &1 autd To TPOidY GTO TENOG Tou XPdVOU XPRHOoNG
Tou amayopeletal va anoppidpOsi ota kavovikd oikiaka
amoppippara, ala mpémel va mapadobei ot eidika Siapop-
dwpéva onpeia GUANOYNG, KEVIPA avakUKAWONG 1) EMIKEIPN)-
OEIG aTOPPIYG.

Autr) n anéppiyn tival yia toag Swpeav.
MpooTatéyre To mepiBaNov kai amoppiyte opOé.

Mnarapisg/ocuocowpeutic:
ﬁ MNepiBallovrikn {npia piow todpalpivng

anoéppIPnG TWV Prrarapiuv/cucowpeuTwv!

Examroparikég f e€aviinuéveg pratapieg/emavadopni{opeveg
pmarapieg mpémel va amoppintovral obpgwva pe Tov KANO-
NIZMO 2023/1542. Emotpédere Tig pmatapieg/emavadop-
ni{opeveg pratapieg piow Tov Siabioipwv TOTKOY UTNPESIOY
GUNOYNG.

To clpPolo tou Siaypappévou kdSou amoppipdtey oTig
pmatapieg i emavadopni{dpeveg pmarapieg onpaive 61 Sev
EMTPETETAl VO aTTOPPITITETE TIG priatapieg kar emavadoptido-
peveg prarapieg ota oikiakd amoppipara. Mpiv amd my
amdppiyn, adaipeite Tig prratapieg/To makéro
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